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1
Tagetes citil stale velikou zlost, pfestoze toho dne pomlatil vétsinu
svého majetku. Jediné, co mu to pfineslo, byly bolavé klouby. Chvili se
dival na ruce, ne vsak na krvacejici rany, ale na své prsty. Stale v nich
citil ten neuvéfitelny tlak. Netusena sfla, ktera z nc¢ho vyviela, jej
samotného udivila.

|¢¢

»Vem rozum do hrstil® fikal si, kdyz chodil mistnosti a kopal do
zbytku jedné ze zidli.

Vzpominal na jejf usta, ktera se chv¢la, ktera za rty ukryvala tajem-
stvi, jedinou vétu, jez méla jeho Zivot zménit — pfinést mu vécné stésti.
A potom, kdyzZ uz se chvéla moc dlouho, se ji nahle protocily panenky
a ona padla hluboko do polstafe, jen chrcive vydechla a ta jedina véta
byla pry¢, odvanuta v nesrozumitelném proudu. Stésti zmizelo a on
nevedél vibec nic. Ve zlosti jeji télo poslapal a prchl Zebrat o radu. Kdyz
nasel nékoho, kdo by ji pro n¢j mél, naléhal, ale dozvedel se jediné...

,»Musis pockat, az se jeji duse vrati, aby ti povédéla, cos ji nenechal
dokon¢it.”

Vic skala neporadila, a¢ do nf Tagetes nasypal hodné¢ z penéz, co
podedil.

Doma pobihal a fadil jako boufe — to uz rozlomil i desku stolu — ale
nebylo nikoho, kdo by se ho bal. A potom dostal napad. Najednou tam
byl, désivy, ale pfesto napad.

Rychle vyrazil z domu a usinajic{ krajinou dob¢hl k opusténym mis-
tam, kterym bylo radno se vyhnout nez do nich zavitat. Ustrasenf lidé,
kteff si cenili Zivota vic nez vseho ostatniho, to alespon fikali. Nekdy
ale, kdyz rozum stojf stranou, clovek déla véci. ..

»IKde jsirl“ vykfikl, kdyz uz se mu nedostaval dech pro marny b¢ch.
Stal mezi stromy, cesta nebyla nikde Zadna a svétla pohasla. Vecer byl
temny a plny ruchu. Ritil se k nému ze viech stran, takze a¢ mél dobry
sluch, nedokazal vybrat ten pravy zvuk, ktery by ho navedl.
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»Halé! Potfebuji pomoc!® kfikl po chvili, ale nic se nezmeénilo.
Uz ho zase jimala zufivost, uz se mu zase oci podlévaly krvi a srdce,
sotva ze se uklidnilo, uz zase pocinalo boufit, kdyz tu praskly vétve
a z vysky do méekké pudy padl temny stin. Chvili se zdrzel u zeme
a v dalsim okamziku stal napfimeny proti nému.

,»IKdo jsi?* zeptal se stin. ,,Chci tvoje jméno!“ mlaskla slova.

7 piekvapeni viak nebyl Tagetes mocen odpovédi. Rikali, Ze je to
obludny tvor, nic ho v8ak nepfipravilo na takovou obludnost.

»Ach tak, dostals strach, pitvofil se stin a hned se pocal lisat ke
stromu, aby na néj vylezl. Koncetiny, uzké a dlouhé, byly v tu ranu
divné pokroucené, jako by nemél nic spolecného s ¢lovekem. To
Tagetovi odvahy nedodalo — ba naopak. Znovu ukro¢il.

»Nu, tak pristé nevolej, kdyz si cenis$ vlastniho jména vic nez moji
pomocil“ sykl jesté tvor a rychle zmizel do koruny. Na kife stromu
po ném zustaly vyryty stopy.

,»Jsem Tagetes!“ vykfikl do tmy mladik, kdyz samota zahnala Gzas
a to, co ho vyhnalo vstfic neznamu, opét zautocilo na uprazdnénou
mysl.

»Taaageteeesss? ozvalo se odevsad a tomu, jemuz jméno pfinale-
zelo, vyvstal na tele chlad. Bylo mu, jako by ho cosi dlouze zatahalo
za vlasy.

1€

,»Taaageeeteeesssss!“ mazlil se se jménem tvor a jako by tim pokaz-
dé rval kus z Tagetova ja. Mladik se snazil patrat o¢ima v korunach
strom, cekal, az se néco pohne, jediny listecek, ale byla takova tma,
ze nevidél nic.

Pak nahle kdesi nad nim kmitly dva rudé plaminky, zmizely,
a o chvili pozdéji, o drobny stfipek okamziku, mu obluda sedéla na
zadech, zatimco utrhané listovi se teprve snaselo k zemi. Pfedni kon-
Cetiny, dlouhé a kloubnaté, mu netvor ovijel nadvakrat kolem ramen
a hrdla, zatimco zadni koncetiny mu jednou smyckou seviely pas
a druhou nohy, aby nemohl utikat.

»Taaaageteceeesssssssss!“ vzruseny hlas potfeti opakoval jméno
ptimo do mladikova ucha. Puch z Ust, jez se jisté zivila odpornostmi,
unasel Tageta do mdlob. Horké télo netvora, mekké a mazlavé, jakoby
plné slizu a hnisu, co se pory dere ven, se k nému mackalo silnéji
a silngji, smycky uda z ného vymackavaly zbytky dechu, az mu srdce
divoce busilo. Citil jeho hlas v usich, jak pomalu sldbne.

|¢¢

,»Nezabfjej mnel* prosil Tagetes.
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,»Jak ze se jmenujes?* ptalo se stvofeni nevinné a jazykem se pfitom
dotklo mladikova boltce. Palilo to, jako by misto slin byla ta tsta plna
pazraviny.

,»Tagetes,“ odpovedel umdlévaje.

,»Jak se jmenujes?!® ptal se tvor naléhaveji, kdyz zacal do Tageta
pronikat.

»Ia... ge... te...” Padl na kolena, jako by se chtél modlit.

Tvor slastneé vzdychl a nofil se hloub¢ji, vychutnavaje si mlaskavé
zvuky, olizuje sva zradna usta bez jediného zubu.

|¢¢

,»Jak se jmenujesr!® ptal se tvor, kdyz Tagetovo télo padlo tvafi
k zemi. ,Rekni, jak se jmenujes!® naléhal tvor viiskaje mezi hlubo-
kymi steny a zaklanéje rozdychténou tvat. Vyrazel ze sebe slova pfes
hraz la¢nosti a slastného ziskavani.

Tagetes jen vzdychl.

, Reknil® viiskal tvor a €erné télo se mu nadouvalo, kdyz se ptisa-
valo k mladikovu bezvladnému télu.

Uz nebylo co fici. Z ast se vydral jen vzdech.

Cely kraj se zachvél, kdyZ tvor po nekonecné dlouhé dobé vyde-
chl. Zbavil své t¢lo hniloby a kyselych §t'av a nasytil se ¢erstvymi
lahtidkami. Sevfen{ konéetin povolilo, mlasklo to, kdyz se od Tageta
oddelil a malatné se odtdhl. Nohy se mu pletly, zavravoral a dlou-
hou koncetinou se optel o nejblizsi strom. Hlava se mu nadouvala
z opilosti.

,»Taaaaageeecteeeesssss!“ miloval se s novym ja a padl na zem, kde
se pfevaloval ve tme, jako dité, co si vychutnava slastné okamziky na
létem prohfaté louce.

Potom, po dlouhé dobé radosti, se posadil s nohama roztazenyma
a opiraje se o ruce. Pohlédl na mladika. Po ¢tyfech k nému prelezl
a s funénim jej obratil na bficho. Silné paze s muzem pohazovaly jako
s vetvickou.

Rana na zadech krvicela. Roztrhl rychle zbytek haleny, chytil
kazi za roztfepené konce a trhl. T¢lo sebou skublo, kdyz kiaze ze
zad praskla a s mlasknutim se pfilepila k netvoroveé pazi. Prohlédl
si kus odcizeného majetku a potom se udefil do nafouklého bficha.
Cerné prsty se rozeviely, utrzend lidska kaze z nich vypadla, a kdyz
se dlané zat’aly v pést, z ust vytryskl pachnouci ¢erny proud. Dopadl
na Tagetova zada. A dalsi.

A znovu.
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Netvor si utfel Usta a rukama rozetfel ¢erné zvratky po celé ran¢.
Vybiral z ni Sest kament, které ze sebe ranou do zaludku vytlacil.
S povzdychnutim se posadil na zem — s kameny v sevfeni pésti
a s kazi v ruce druhé.

2
Probudil se, kdyz do ného cosi stréilo. Oteviel omamené zraky, ale
nic nevidel. Stale jesté byla tma. Promnul si o¢i a ujist'oval se, Ze je
opravdu oteviel. Vibec na nic si nepamatoval. Pomalu se posadil,
natahl pfed sebe ruce a cosi ucitil. Vykfikl. Bylo to mékké a slizké.

»Tak uz jsi kone¢ne vzhiru,“ feklo to cosi pfed nim, co stdlo na cty-
fech koncetinach, natfikrat ohnutych pod tihou cerného téla. Kdyz
se to pohnulo, obrovsky bfich, ktery tvofil veétsinu trupu, se zavlnil
a vSechna tekutina v ném zasplouchala jako voda v méchu.

»Nemam pro tebe jinou pomoc, Bezejmenny, nez ty kameny, co ti
visf u pasu,” zachréel netvor.

,,Jaké kameny?* zeptal se. ,,Bezejmenny? Ja jsem...*

»No? Jak ze se jmenujesr® slastné zamlaskala usta, jez se roztahla
dychtivym dsmévem. ,,Ze bys jesté mél co nabidnout?

Ja.. . zacal $atrat tam, kde vzdycky néco bylo.

»Iy...2%

»- -+ jsem...“ V$ude bylo prazdno.

»Taaak, tadak,” nedockavy jazyk se vyvalil z Gst potvory a pleskal
kolem sebe sliny. Tvor si jej nedockavou rukou vstréil zpét do st
a prstem zatlacil hloubéji.

»Nevim “ fekl potom ten, jenz byl Tagetem.

»Ach vzdychl smutné tvor a vzrusen{ razem opadlo. Vzdalil se
od Bezejmenného a vyskocil na nejblizsi kmen stromu. Bylo slyset,
jak po ném rychle leze nahoru. Klouby praskaly, jako by to byly staré
vétve, co se biji spolu ve vétru jako zufivi bojovnici. ,,Skoda,* fekl
tvor, kdyz mizel v koruné. ,,Hlidej si ty kameny! Kdyz pfijdes o jeden,
ucitis to v nohou. Kdyz pfijdes$ o jiny, pocitis to v hlave. Piijdes-li
o rudy, neuciti$§ uz docela nic.*

»Nerozumim.“

,Porozumis,” fekl tvor a vétve nad Bezejmennym zasumely.

»Za par let si mozna vzpomenes,“ ozvalo se jesté po chvili, ale
kdesi v dalce z jiného stromu. Tam se stvofeni na okamzik zastavilo,
ohlédlo se jesté a potom mocnym skokem zmizelo v temnoté docela.
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Bylo dokonano. Tagetes ani nemeél ¢as si uvédomit, ze nepfisel pro-
sit o pomoc na to pravé misto.

3
Tvor v bezpedi koruny stromu zaplakal, protoze ukradené jméno mu
zazehlo v ocich lidsky tipyt.

Bylo pozde.

Z lac¢nosti pozfel jedovaté séme, nakrmil se jim a zalepil si vSechny
vnitfnosti. Spofddal sam sebe, aby sam sebe otravil. Usnul s hlavou
zamotanou a bolesti v bfise, a kdyz se probudil, bylo po tom podiv-
ném tipytu, po nevolnosti... bylo i po litosti. Zustal uz zas jen temny
stin.

Dole pod nim lezela pachnouci hromada vykala, které vydavil
béhem spanku. Co pozfel, to ni¢il svym nenasytnym ja, rozeziral
ukrutnou silou, ale ted’ ta jedovata krmé poskodila jeho stavbu, jeho
odolnost. Pronikla nejhloubéji a rozrostla se jako odolny mech.

Nic zlého netuse, pfeskocil netvor ze stromu na strom s hlavou
docela prazdnou.

4
Probudil se znovu, na stejném miste, ale nyni uz byl den. Nic nena-
svédcovalo hrozivé noc¢ni mife, jen bolava zada, mokra, potrhana
halena a ¢erna sedlina vsude kolem né¢ho a na ném. Pohnul se a zady
mu hned projelo zhavé ostii bolesti. Pokousel se na jeji zdroj sahnout,
ale stacil jediny dotyk a zaskucel. Zvédavost jej pfesla. Dotkl se totiz
roztrzené kiaze, slepené ¢imsi, co bylo radno si radéji ani nepfedsta-
vovat. Zachvél se odporem z té zadhadné zvricenosti. Dobfe vedel, ze
jej uchranila pfed vykrvacenim. Jesté pfed chvili myslil na to, Ze by
si ten maz mohl seskrabat o kdru stromu, nynf si vSak byl jist, ze je
to podivna néplast, zakrok soucitného. A tak nechal troufalé snahy
a s beznadéji rozhodil rukama.

Cosi u pasu mu tupé zachrastilo. Tehdy objevil vacek, ktery nebyl
jeho. Byl z podivného kusu kuze, podezfele svétlé, jako by... Znovu
se o n¢ho pokusily mdloby, kdyz jej napadlo, Ze je to jeho vlastni kaze.
Kize z jeho zad!

Vacek, horky a vlhky, byl obtézkan zahadou. Otevfel jej — tkanice
byla z néc¢eho dlouhého, lepkavého, co bylo radno blize nezkoumat
— a obsah si vysypal do dlané. Bylo to sest kamend, ctyfi podlouhlé
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— dva kratsi, dva delsi, jeden dokonale ovalny, modry a Sesty vrascity
a temné rudy.

Uz je chteél zahodit, stejné jako hnusny vacek, ale ruka, jeZ se napta-
hovala, razem ustrnula v pohybu. Kdepak, fikal si, kdyz se mu v hlavé
pohnula pamét’.

Tech kamenii se nesmis ghavit.

Neptal se pro¢. Nemusel.

Stacilo mu, ze nesmél.

5

Cekal. Rad by vzal zpét svou unahlenost, ale tvor, kterého prve pii-
volal, uz se znovu neobjevil. A tak, to jiz zase byla tma, se s obtizemi
zvedl a z prokletého mista odesel. Vibec si nepamatoval, kam ma
jit, a tak se vydal v mista, kam zapadlo slunce. Duse by mu mozna
napoveédeéla, ale protoze ji nemél, musil uposlechnout jediné, co mu
z jeho osobnosti zbylo — rozum, tak neblaze nazvany rozumem, pro-
toze nejeden rozum je docela nerozumny!

6
Ulehl tam, kde mu dovolili. Druhého dne odesel jinam. To uz mu ale
u pasu visel znovu vacek, tentokrat vsak z latky a pfi kazdém kroku
jej na sebe chrastéenim upozornovaly prokleté kameny. Co chvili na
né sahal, kontroloval, ma-li v§echny, aby na sebe nepfivolal nestésti.
S kazdym dnem pfemyslel, co by se mohlo stat, ale nikdy se nemohl
rozhodnout, co uznat za pravdu. Pomalu, jak ubihal ¢as, zapominal...

7

Ubc¢hla dlouha doba a on stale neveédél, co je jeho tkolem, a¢ po ném
patral vSude, kudy sméfovaly jeho kroky. Nikdo mu neumél poradit.
Pak, unaveny, se usadil v malém mésté a zil tam mnoho let. Vsichni
se bali jeho prazdnych o¢i a tvrdé linky ust, a tak si mnoho pfatel
neziskal. Stale vypadal mlad¢, Zadné z uplynutych let mu neubralo
nic na jeho vzhledu, takze jej vé¢na mladost téla vyhanéla o dam d4l.
Brzy by si sousedé vsimli, Ze se neméni, ze nestarne. Kdo vi, co by
s nim udélali?

Jednou, kdyz usedl pod rozpalenym sluncem, leva ruka okamzité
zacala kontrolovat obsah kozeného, letitého vac¢ku, mozna padesa-
tého od zacatku jeho pouti, pfislo mu na mysl cosi podivného. O¢i se
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mu samy mhoufily a pod vicky uvidél rozpity stin. Ulekem oteviel o¢i
a s vidinou zmizelo i tuseni.

Byl blizko, védél to, ale pravda o jeho novém zivotnim tkolu mu
unikla.

8
.. stale bloudi svétem, hlida si kameny, chmuf{ se a hleda tajemstvi,
aniz by tusil, Ze si ho nosi s sebou. Dfime hluboko v ném, tam, kam
nevidi.
Vi toho tolik o lidech, o svéte, o bolesti, ale nevi jediné. To hlavni.

9
Jednou, za dlouhy ¢as, temny muz potka na své cesté Temny Cirk, kde
najde pomoc, kde najde radu...

10

Stale bloudi svétem a stfezi si své kameny.
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1
Uz od atlého mladi se vznesené dité slechtického rodu, princ Thymus,
zajimal o vSechno tajemné a kouzelné. Otec, mocny a respektovany
vladce, zval srdec¢né vsechny kejklife na svij hrad, aby pfedvadeli jeho
synkovi rozmanita kouzla. Jesté nikdy nebylo v palaci Skrytého mésta
tolik lidi. Malé ditko jim nadsen¢ tleskalo a chtélo vidét vic a vic.

Kral myslil, Ze jej ta détska zaliba opusti, az cas pfivede dité
k rozumu, ale Thymus i nadale, a¢ jiz nebyl tak malym chlapcem
a nechaval se zatézkavat historif, uménim valky a zkouskami cilosti
téla, si zadal vSemozna kouzla. Kral uz zval kejklife vlaznéji a nejed-
noho ve §patném rozmaru vyprovodil ze hradu vybusnou feci. Své
zen¢ zakazal, aby syna podporovala v téch neblahych zalibach, a nutil
ji, aby v kazdé vété hanobila podvodné kouzleni.

Kralovna se ¢inila, jak si pral jejf muz, a¢ tézce nesla kazdou slzu
svého syna. Jednou, kdyZz opét shledala, Ze Thymus place, pfisedla
k nému a tichym hlasem promluvila. Dité vsak vzdorovité ucuklo
a po dalsi kralovniné chlacholivé feci se k ni obratilo zosklivélym
oblic¢ejikem a kfic¢elo na ni. Ulekem pfed nim padla na podlahu,
rychle se vsak zvedla ve své dustojnosti a tvrdou rukou ho poprvé
udefila. Pfes obé tvafe. Potom se celd rozrusena vzdalila.

Thned vyhledala chot¢ a vypovédéla mu, jak na ni byl princ hruby.

»otale neveii, ze véechny ty kejkle jsou podvodné?* zamyslil se
nahlas kral.

Jen pfikyvla.

»Tedy jej o tom musime piesveédcit. Je nutné mu dokazat, ze vSechno
je jen velika lez!* rozhodl se kral zbofit kiehky détsky svét predstav.
Znovu otevtel brany potulnym kouzelnikam. Cim byli otfepanési,
uvaleni a ubozi, tim vic se mu zamlouvali.

Nechal je stat vSechny na prostorném nadvoii, jen at’ si trapi hlavy
nevyslovenou otazkou. Jen at’ si nechavaji zdat o pfislibené odméné.
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Na kralav pokyn pak nahle byla brana zase uzaviena. Razem se
rozhostilo ticho. Vsichni ti $arlatani stali jako solné sloupy a nevi-
deli, odkud je kdo pozoruje. Kral byl ukryt za vysivanou plentou,
jez v 1été kryla jeho Zenu pfed nendvidénym ostrym sluncem. Malou
dirkou, kterou vyfizla sama zvédava krdlovna, je jednim okem
obhliZel a vybral si mezi vsemi jednoho, starsiho muze, kterého
doprovazela mlada divka, jeste dite.

»Toho mi pfived,” porudil sluhovi, kdyz peclivé popsal, koho
z davu mu ma predvést. Poddany sebéhl se schodu a hledal, kde
by cizince nasel. AZ krasna divka mu byla voditkem. Pfistoupil ke
kouzelnikovi, polozil mu ruku na rameno a $pitl mu do ucha, at’ jej
nasleduje. Muz mél nejprve oci ulekem rozsifené, ale hned potom
se mu bazni pfiviely v neklidném mrkani.

,»1 ma dcerar® ptal se.

Slouzici jeho dotaz zamitl jen posunkem a vedl ho ke schodisti.
Muz si prohlizel kazdickou ¢ast honosného sidla, dokud jej sluha
neklepl pfes ruku, ktera uzuz sahala po vzacnych sochach krasnych
zen, co byly vice nahé nez odéné.

»Nemeskejl Kral té ¢eka,” napomenul ho

Tu se kouzelnik roztfasl. Obavy mu svazaly nohy i dusi a netr-
pelivy vladat tak na néj musil cekat jesté chvili. Pomyslel na atek,
ale slouzici do ného strcil, az padl pfed krilem na kolena. Kdyz
pozdvihl hlavu, teprve nyni si vladce povsiml a vydechl zdésenim.
Takhle padnout pfed kréle, jako pytel srazeny z vozu! Bal se pohléd-
nout do vladafovych odi.

»»)si z mé zemér® zeptal se prvné kral.

Kouzelnik jen posunkem zamitl.

»Nu...“ mlaskl nespokojené panovnik. Nemel rad cizince a Sarla-
tanovu némotu si vysvétloval jako neznalost jejich feci. Dlouze se
na ubozaka dival a bavil se jeho o¢ividnym strachem. Tv by mél vidét
Thymus, tikal si. Pak se ale zachmufil, kdyZz seznal, Ze s takovym
bude jednani slozitéjsi, nez si pfedstavoval. Nemél v lasce dlouhé,
kostrbaté feci.

»Nemusi§ se bat,” pobidl ho. ,,Pojd jesté bliz. Nechci kficet!
fekl potom a hlas mu darazné stoupl, jako by chtel popftit vyrknuta
slova.

Kouzelnik se lekl, chvél se na misté a zdalo se, Zze by snad radéji
prchl. Stal vsak pfed kralem, bylo tfeba uposlechnout. Opatrnym
krokem pfedstoupil pfed panovnika a naklonil se k nému.
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»Nu,“ pronesl potom kral a promnul si bradu. ,,Vybral jsem si te,
sotva jsem té spatfil. Rozhodl jsem se, Ze ti dam penize.

Kejklit jen zalapal po dechu a sklonil se ke kralové ruce, kterou chtel
zasypat polibky vdécnosti. Ten vsak s odporem ucukl. Tuze mu to pfi-
pomenulo jeho psi milacky, co mu tak chodili vyjadfovat svoji ndklon-
nost. Sarlatin si hned pomyslil, ze tim pana pohnéval. P¥ilis se bal
o sebe a jen malo o svou dceru, co uz uméla sobé sama obzivu vynajit.
rozkazal pak kral. ,,Dnes
vystoupi§ pfed mym synem. Ale vznesSeny princ Thymus nebude

1€

,Jeste nevis zac, tak mi nelibej ruku

jediny, kdo bude pfihliZzet tvému uméni. Budou tam vsichni — cely
dvar. I tvi soukmenovci, co se s tebou jeste pred chvili mackali na
mém nadvofi. Prohlasim t¢ za nejleps$iho z maga. Nebudes se toho
ale bat?*

»Nebudu,“ odpovedél kejklit rozpacité, hlasem, ktery odporoval
jeho slovam.

»Ha, statecny nejsi, Skoda,” vysmal se mu vladaf. JRekni mi ale,
mas-li sikovné ruce.

,Odvazim se fici, vazeny pane, ze mam.*

»A to malé dévce, ta mrstna divenka, co jesté nema dvacet jar, ta je
také... sikovna? Tak jako ty?*

»Kdepak, pane. M4 dcera je pékna dost na to, aby mi pfinesla vic
penéz, jiny uzitek z ni véak nemam.“
tekl rychle panovnik, tak rdzné, az

1¢¢

,»Pro ni tedy nedostanes nic
sebou muz trhl.

,»Ani bych v to nedoufal, pane,“ zalhal.

,»Chci od vas vidét vydafené ¢islo, zaptedl kral.

,»To dokazeme, muj pane.

,»Vas vystup musi byt dlouhy a velice slozity,” poroucel si dal panov-
nik. ,,Umite néjaké... zvlaste obtizné kouzlo?*

»Jisté, mij vzacny pane, pfedvadime jej vsak jen vznesené spo-
le¢nosti“ Dlané zakryla dsta az pfili§ pomalu. Slova byla rychlejsi
myslenky.

1€

»Neni ti snad ma spolec¢nost dostate¢né vznesenar!™ zaburacel vla-

dafav hlas.
,»Nejsem ani hoden jej pfed tvym zrakem predvadet!
kany kouzelnik. Jak rad by byval utekl!

,»O muj zrak se vibec nebudete zajimat. Celé vase kouzlo bude patfit

vyhrkl pole-

jen a jen mému synovi i pfes pocetné davy, jez vam budou pfihlizet.
Rozumi§?*
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Kejklif se uklonil co mozna nejhloubéji.

,»Dobra, pokud muj syn neuzna tvoje ¢éislo za hodné zraku kralevice,
propadnes hrdlem. Tedy se snaz!“ rozkazal.

»Ale... zaskfehotal muz, ale krdl jeho protest zarazil vztyéenou
rukou.

,»Ani slovol Ted’ najdi prvniho radce. Ten ti vyda pfislibené penize.
Bude to deset zlatych minci mého déda. Jestli néco vi§ o mém méste, pak
snadno uhodnes, jak vysokou maji hodnotu.*

,»Toho nejsem hoden!® zaskfehotal kouzelnik a zbrkle se uklanél.

,Prestan s tim divadlem! Nesnasim patolizaly! A ted’ jdil M¢j prvni
radce se uz o tebe do vecera, kdy pfijde tvuj ¢as, dobfe postard. Pamatuj,
co je v sazce! Kdyz mne pohnévas, nedostanes nic, ani zlaté zrnko.
Vsechno ti seberu a nahého pro potupu té budu predvadét pfi vecefi.
A pak,“ prejel ukazovackem misto vyiceného slova po svém hrdle.
LA ted S tleskl rukama, ,,zmiz!“

Kejklif pozadu a v uctivém pfedklonu opustil vladafovu sif. Teprve
pak se narovnal a bezradné se rozhlédl po nekonecné dlouhé palacové
chodbé. Kde najit muze, jenz mu ma dat slibené bohatstvi? Nebylo
s kym se poradit. Kdyz uz si fikal, ze bude lepsi alespori nékam se vypra-
vit nez stat na misté, ptibliZil se k nému kvapem tentyz sluha, co ho prve
ptivedl. Tentokrat mél vsak jiné poslani...

2

Pred netrpélivého vladate byla pfedvedena krasna divka, jesté pfed
nedavnem dité. Poslu$né naslouchala jeho sloviim. Celo se ji krabatilo,
jen tézko chépala, co ji povida. Hlavu méla plnou myslenek na otce, sly-
sela v sob¢ jeho varovny hlas, jeho nelaskava slova, ktera jako by chtéla
krale pfehlusit. Pokyvovala hlavou, ale doléhala k ni jen mala ¢ast z dlou-
hého proslovu. Mince. .. predstavent. .. tanec. ..

»-+- Vyhledej mého druhého radce. Da ti slibenou odménu. Neza-
pomen ale, co té bude stat, kdyz neudélas, o¢ jsem t¢ pozadall*

Divka se hluboce uklonila a vidina dvaceti zlatych minci po kralove
davném predku ji hnala rychle vstiic neznamu velikého palace. Myslela
na otce, o¢i se ji leskly obavou, ale v jejich hloubi bylo radostné o¢ekavan.

3
Princ Thymus se nemohl doc¢kat vecera. Otec si jej nechal zavolat, dovo-
lil, aby si mu sedl do klina, pohladil syna po vlasech a prozradil mu, Ze
jej vecer ceka slavnostni kouzlo.
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,»Vy umite kouzlit, tatinku?* rozradostnil se princ.

»Nel“ razné mu odpovédel netrpélivy kral, pak ale zmirnil hlas
a pokusil se o usmeév. ,,Ne,“ fekl znovu, vlidnéji, ,,ale bude$ mit toho
nejlepsiho z nejlepsich!*

,»Opravdového kouzelnikar*

»Tak, pohladil jej znovu a odvratil zrak od chlapovych zaficich
oci. Musil myslet na vrazdu. Na vrazdu, kterou se chysta spachat.
Vrazdu, které se boji, ale kterou musi provést, protoze bez ni, myslil
si, by nemohl dozit $t’astné budoucnosti. Je tfeba zabit v synovi dét-
stvi, zadusit jeho bldhové predstavy. Je tieba pfipravit ho na skutecny
Zivot!

,»Opravdovy kouzelnik,” pfisvedc¢il znovu. ,,A nebude sim. Bude
jej doprovazet velice krasna divka. A neuvefis, kdyz feknu, Ze je to
vila. Jeji pohyby jsou tak ladné a tak... tak krasné, Ze kazdy musi
stestim plakat, kdyz ji vidi tancit. Jeji ruce nosi $tésti. Sleduj dobfe jeji
paze a sleduj dobfe jeji lehké nozky. Slibujes?*

,»olibuji, tatinku,* fekl princ a horlivé pfikyvoval.

»A mam pro tebe jesté jedno piekvapeni,” fekl potom, kdyz uz se
chlapec chystal k odchodu s kralovnou, ktera vstoupila do komnaty.
,,Pfihlizet tomu kouzlu budou ti nejlepsi kouzelnici svéta. Bude jich
tu nejedna desitka.”

,»To znamena, ze jich bude hodnér® $pitl k matce princ Thymus.

»Velmi mnoho,” odpovédéla mu laskaveé a pohlédla dlouze na
manzela.

4

Thymus se nemohl dockat vecera. Chodil obhlizet plné nadvofi, kam
slouzici pfinaseli razné delikatni pozivatiny, a hddal, ktery z nich je
ten veliky mag, jenz jen pro n¢j bude kouzlit. Lamal si hlavinku i tim,
jaké ze to asi bude kouzlo. Co uvidi? V neposledni fad¢ premital nad
vilou. Jak asi vypada? Cim se lii od ¢lovéka? Bude priisvitna jako
prouzek pary, co stoupa nad horkou vodour? Nebo bude teteliva jako
vzduch v parném letnim odpoledni?

Kdosi, muz s bilou tvafi a zlatymi vlasy, co se mu stacely v prsten-
cich na cele, krytém kapuci, se na prince patravé zadival. Ten hned
uhnul pohledem a ukryl se do stinu.

To, 1o je kougelnik! tekl si a citil, jak mu splasené busi srdce. Ten bude
dnes vecer mistrem. Chtél se podivat znovu, ale strach mu to nedovolil.
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Vzruseni chytilo do své pasti ¢as, ktery se neuprosné vlekl, az se
Thymovi zdalo, ze vecer snad nikdy nepfijde. Pak ale, kdyZ uz se mu
zrovna zacalo chtit spat, pfisli pro ne¢ho slouzici, zptsobné ho oblékli,
ne vsak do tradi¢niho $atu, ale do slavnostniho, ve kterém jezdil jen
na navstévy do jinych palaca, kdyz jej otec braval s sebou, aby se
pochlubil svou krvi. V takovych pfipadech tyto saty princ nenavidél,
ale ted’ se v nich citil jako nejvetsi z nejvétsich. Slouzici jej nakonec
obklopili jako straze a dovedli ho mezi sebou do zrcadlového salu.

Chlapec onémél a zastavil by se, kdyby jej hradba slouzicich netla-
¢ila doptedu. Skvirami mezi nimi totiz spatfil desitky podivnych
tvafi, tak zahadnych a zajimavych. Byli to magové, co se mu pfisli
poklonit. Jejich utla, vytahla téla se odrazela v zrcadlech, ktera obklo-
povala stény salu, takze jich nebyly jen desitky, ale jisté cela stovka.
Mihotavé svétlo svic jim strasidelné prohlubovalo vrasky kolem jiskr-
nych o¢f a pevné semknutych ust.

Slouzici dovedli prince ke kralovskému trinu, kde mu bylo souzeno
usednout na rudy polstaf, jenz lezel po levé strané otcova posedu, na
chladném, mramorovém schodu. Na pravé strané sedéla jeho matka,
a kdyz k nf vystoupal, povstala a podala mu ruku.

,Poklofite se princi,” rozkazal kral a vSichni padli tvafi k zemi.

Thymus byl blahem bez sebe. Véfil, Ze ted vsichni najednou naplni
sifl ohni a vinémi, barvami a zpévem a pfislibend vila... vila Ze jim
bude tancit a ve vSech téch zrcadlech se odrazi tolikrat, ze nebude
jedna, ale bude jich cely tej. Budou se zvonivé smat, tancit spolu
a s nim, kazdy s jednou vilou... S ismévem...

Kral mu poklepal na rameno a vytrhl jej ze snéni.

,»Vyzvéte, princi, véhlasného magal*

,,Ja ale nevim, jak se jmenuje,” zajikave $pitl syn a dival se do jeho
piisné tvafe.

»Nepotifebuje jméno, kdyz zna ¢ary,” fekl kral. ,,Povstan a fekni, at’
ptedstoupi nejlepsi z nejlepsich.*

Princ nasledoval otcovu radu a rozechvelym hlasem vyzval, aby
pfed ného predstoupil ten, jenz je mezi vSemi nejlepsi. Naraz vystou-
pila desitka muza. Jeden, co stal hned vedle nich, muz bez levé ruky,
se na né jen s dsmévem podival, pohrdlive, a potom odesel, jako
kdyby videl d4l.

»Ale...“ hlesl princ. Pak vSak seznal, Ze jich neni deset, Ze je jen
jeden. Nechal se zmamit zrcadly a vidél v tom kouzlo. Vskutku veliky
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konzelnik, pomyslil si a nechal se docela unést, Ze si ani nevzpomneél
na vSechna ta odraziva sklicka, co z jednoho nadélala deset.

»Jsem to ja, myj vzacny pane, Malus, jméno mé,” uklonil se mu.
,,Hned ti to dokazu, ze se pravem zvu nejvétsim z maga.“

Vsichni jeho kolegové se podivné usklibli, néktefi popuzene, jini
pobavené, dalsi hofce, jako by nazirali do véci pristi.

,Zde, ma dcera Ixia“ fekl muz a michl rukama. Od zemé se zakou-
filo, krdlovna ulekem poskocila a kapesnickem si zakryla vylekana
usta. Kdyz dym odvanul, nebylo nikde vidét slibovanou dceru, jen
starého kouzelnika a jeho pazi, ukazujici na nic.

»Ale...“ podivil se princ.

Muz se rychle podival po krali. Ten mél tvaf pevné stazenou, az
z ni vystoupila vSechna tvrdost, jez mu propujcovala zdani sochy.
Zdalo se mu, ze se vsichni mraci po panovnikové vzoru, Ze jej odsu-
zujl. K pfislibené smrti. TeZce polkl, a pak vyhrkl: ,,Zd4 se, ze tu
neni. Ma dcera. Ale to je jen zdani. Je tu... Je tu s nami. Jen se stydi
a nechce byt vidénal®

Princ neslysel, jak kral silné vydechl. Pobavenim snad? Mhoufil o¢i
a doufal, Ze pfece jen nékde zahlédne zavlnéni, ze tam nékde opravdu
stoji placha vila.

»My ji ale chceme videét!” fekl vladaf a vénoval pohled své Zeng,
jejiz oci byly neklidné, tekajici, ¢ekajici. Ttepila si ted nehty, na které
byla tolik pysna.

,,Jistel““ uklonil se muz a ohlizel se, kde by svoji deeru nasel. Uvidel
ji po chvili, jak se krci za ramenem kejklife s saskovskou ¢apkou kfive
posazenou na hlavé. Udélal par kroka a natahl k ni rozechvélou pazi.

»Hlel“ zvolal a jeho hlas byl nahle lehoucky jako ptaci, to jak mu
stdce spadlo z hrdla, kam mu je vyhnal strach. ,/Tu je. Jak jsem fikal.
Na tvoje pfani, maj pane, odhodila svou neviditelnost, ale Ze je dité
lesa, skryva se tu mezi lidmi, jako bézné mezi stromy. Neni zvykla

1€

na takovou spolec¢nost!“ Znovu se uklonil, potom pfisel bliz k deefi,
od které se jiz vsichni stitivé vzdalili. Nechali ji stat v zahanbujicim
pulkruhu a méfili si ji jedovatymi pohledy. Otec ji chytil za pazi a trhl
s ni, div ze neupadla. T4hl ji pfed prince a spésné kontroloval, zda
neni mlady pan rozladén. Gratuloval si, jak dobfe dcefinu nesikov-
nost spole¢nosti vymluvil. Jeji zrada ho vsak zac¢inala palit u srdce.
Zraky kralovské rodiny mu nastésti dodaly pocitu, ze neni odsou-
zen, ze je$té ma moznost dosahnout slibené odmeény, a tak polkl hnév

a chopil se dila. Cim dfive jej provede, tim dive bude z hradu pry¢
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is penézi a s hlavou na tom spravném mifsté. Stiskl divce vyhruzné
zapésti a doufal, Ze pochopila.

Uklonil se a rozptahl paze, takZze pfi tom vypadal jako ptak, kdyz se
pfedvadi pfed drahou spole¢nosti. ,,Kdyz uz je tu se mnou ma dcera
ve fyzické podobe, oblazime tvoji dusi, nas milovany princi, nevi-
danym kouzlem. Pracoval jsem na formulich dlouhé noci, nez jsem
svazal potfebné démony a pfinutil je vydat svoje tajemstvi.“

Princ Thymus se netrpélive zavrtel. Dost ug bylo 7ec, myslil si. Chtel
kouzla, ne tlachani. Redi si uzil dost, kdy? jej s nimi mofili jeho uci-
telé. Jen mavl rukou a pak se zacervenal, nebot’ si nebyl jisty, zda to
nebylo nezpuasobné.

Kral zdvihl ruku a na jeho pokyn se vSechna okna zatemnila. Princ
mél oci jen pro magicky par, otcova posunku si proto nevsiml a pfi-
pisoval nahlé sero schopnostem mocného muze. Nevidél, Zze ho zpt-
sobili slouzici, kdyz na kraldv pokyn zastfeli okna. Vsichni docela
utichli a princi se zdalo, Ze mu srdce busi az v hrdle.

Kouzelnik pocal vyvolavat slavna jména piizrakd a klanél se jim.
Pak se poklonil nebestim a prosil o ochranu své duse. A potom zdvihl
ruce nad hlavu, a kdyZ s nimi znovu mocné machl smérem k zemi,
vybuchla podlaha a zakoufilo se. Princ se lekl a i jeho matka polekané
ucukla. Jen kral sede¢l dal jako socha.

Tu zacala vila, jez do té doby jen zkrousené stala, tancit kolem
svého otce, zaklanéla se a pfedklanéla, zatimco se ji nohy mihaly tak
rychle, ze je nebylo ani fadné vidét. Rukama rozesilala kolem sebe
magické vlny, jak se alespon zdalo.

Pak ale zakopla a v padu se zapfela o kouzelnika. Strhla mu z ramen
jeho plast’ a po zemi se rozkutalely divné kulicky, stejné jako se roz-
sypal vacek se susenym bylim — které mnohym mohlo pfipadat jako
dablovo strouhané kopyto, pfitom to vsak byl jen zdaleka dovezeny
tabak!

,»Achl“ vydechl princ a ¢elo se mu nakréilo udivenim.

Vila vzhlédla ke krali a zdalo se, Ze se poklonilal Ten dupl a poprvé
se zaskaredil.

Predstaveni pokracovalo.

Muz pomohl své dcefi, aby se zvedla, potom si navlékl strzeny
plast, ale magické predmeéty, co se mu vysypaly, nechal lezet. Vila
zacala tancit, ale po chvili doslapla na jednu z kulicek svého otce.
Ozvala se tfaskava rana a od paty se ji zakoufilo. Vsichni v sile se
rozesmali, kratce, nervozné, skodolibé.
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Kouzelnik zavravoral. Zato¢ila se mu hlava a nebyl schopen myslet
na nic jiného nez na katav $palek, co uz byl pro n¢ho jisté nachystan.
Cely den myslel ostatné jen na trest, ktery mu kral pfislibil. Kouzelnik
proklinal vlastni dité. Probuzena zlost v ném ted’ zac¢inala boufit a cosi
temného, s ¢im se kdysi davno spojil a co nechal usnout, se pocalo
hybat. Zrak se mu tmél a krev pocala zpivat.

Avsak pfedstaveni muselo pokracovat. Bitva jesté nebyla prohrana.
Kdyz se zdalo, ze kone¢né nastane vrcholny okamzik, kdy uz princ
nemohl déle zadrzovat dech, jez se chystal na udiv, byla to znovu
nemotornd divka, ktera otci undhlené prekazila magické gesto.

To uz kral povstal a vsichni pfed jeho majestitem a silou, jiz metal
ohnivym zrakem, ustoupili. I kouzelnik ustal. Nechal svou dceru sedét
na lesklé podlaze a ruce, jez prve kouzlily, ted’ tiskl na svou hrud, jako
by si chranil srdce.

Princ Thymus nevedel, kam se divat dfiv.

Vyvoleny kouzelnik se pokusil navazat, zachranit, co se dalo, ale
ruce se mu uz chvély tak, Zze nesvedl nic. Krdl se zahledél na sedici
divku a pobidl ji o¢ima. Kouzelnikova dcera se rychle vzpiimila na
kolena a povésila se zoufale na otctv kabatec. Trhla za néj a zbytek
toho, co jeji otec ukryval, se vysypalo na zem a rozbé¢hlo se mezi smé-
jici se divaky. Kral zahfmeél a vsichni utichli. Placici divka si sedla na
paty a ukryla tvar do dlani. Jeji otec ji poc¢al kopat a tahat, nutil ji,
aby povstala, ale vSe bylo marné. Snasela jeho hnév, a¢ ji propuknuvsi
otcova zlost a zatemnénd soudnost zranovaly s kazdym dalsim utokem
ostfeji.

»Dost uzl“ zvolal krdl a sestoupil k satlatanovi. ,,Ta trapna komedie
uz stacila. Mému synovi mozna ne, ale ja uz dal nesnesu to vase pod-
vodné ¢arovanil®

Vsichni divaci se zachvéli, protoze v sile bylo jen malo téch, co znali
prava kouzla.

,»Jsi odsouzen!® fekl potom a pevné chytil kouzelnika za rameno.
Sevtel jej, az muz zaskucel. Kral mu pohlédl do oc¢i a polekané ucukl.
Prisahal by, ze kdyz s nim mluvil prve, mél o¢i zelené, ale nyni se mu
zdaly celé cerné a podivneé zivé!

»Bude ti odnata hlaval® zahromoval pak a vrhl se mezi pfihlizejici.
,Utectel“ kficel. ,,Difv nez necham stit i vas! Toto je soudny den vSech
Sarlatanal®

Témi slovy osvobodil vsechny podvodniky a nastal zmatek.
Zrcadlova sin se kvapem vyprazdnovala. Magové Slapali jeden pfes
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druhého a nejeden zanechal po sobé¢ na zemi své , kouzelné artefakty.
Strazni se mezitim chopili zufictho odsouzence a drzeli ho pevné mezi
sebou. Ten ke krali kficel prosby o Zivot, ale vladat k nim byl hluchy.
Princ propukl v pla¢.

Matka jej objala a pravila: ,\Vidis, synu? Zadna kouzla nejsou. Stacil
jeden stary hlupak a jeho nepovedené dite, jez krmil nesmysly, a vidis,
co z toho vzeslo. Vim, ze té to boli, ale je dobfe, Ze jsi to zjistil ted.
Kdo se spoléha na kouzla, je slaby. Ale z tebe, z tebe, m@j milovany,
bude nejsilnéjsi panovnik na svéte. Ten se na pochybnd kouzla spoléhat
nemuze®

A mluvila dal. V kazdé vété znéla slova podvod a neni a zadna kouzla.
Princ plakal a rad by utekl, ale matcino sevieni bylo pevné a drtivé.
Nepomohlo ani, kdyz tfepal hlavou, jako kdyby byly matciny véty
netopyii, které se snaz{ uchem vytfepat.

V té dobé byla jiz zrcadlova sifi témét prazdna. Sarlatani uz byli pry¢,
z chodeb vyvanul jejich podéseny kfik. Jen v jednom kouté, kam nedo-
sahlo svétlo svic, se kréil jakys stin. Zahalen byl tak, Ze z n¢ho nebylo
vidét nic nez dlouhy plast’, vlnici se jako rozboufend hladina mofe.

»Jak ja té nenavidim! vifskal zajaty kouzelnik, ne vsak smérem ke
krali, ale osopil se tak na svou dceru. ,,VSechno jsi zkazilal To kvuli
tob¢ budu dnes mrtvy! Ale ty... jen si nemysli, ty taky pfijdes o tu svoji
dutou hlavul*

,»IKdepak!® fekl kral. ,,;Tu dam vojskul A usmal se. ,,I s hlavou.

Divka zavfestéla a chtéla se zvednout, ale strazni ji pfitlacili
k podlaze.

Stin v kouté se pohnul, zpod kapé se uvolnil zlaty prstenec vlasu.

,»Takhle,“ fekl kral a oto¢il se k synovi, ,,takhle vypadaji podvodnici
a takhle se s nimi mus{ nalozit! Nikdo nebude lhat krali ani jeho synovi.
Odvedte jel pfikazal potom pochopim a vystoupal ke svému tranu.
Uz se o véc déle nezajimal. Ted’ jen fekl synovi: ,,Vidisr®

Zato kouzelnik se vzpouzel, a kolik v ném bylo zivota, poznali ¢tyfi
strazni, kdyz se jej snazili odvléci ze salu. Takovy odpor necekali. Zlost
jako by mu propujcila nesmirnou silu. Dalsi dva hromotluci zvedali
jeho dceru, kterd témeéf umdlévala. Tolik se trapila, ale nemohla jednat
jinak. Prala si otci povédeét, ze to kral je v$im vinen, Ze je to podvod-
nik a vypocitavec, co je svodem rozestval a pfipravil je o cely sveét.
Pomysleni, Ze by méla slouzit celému vojsku pro potéchu, ona, ktera
sice po boku otce rostla divoce, ale véci lasky neznala, se hroutila pod
myslenkou na pfisouzenou hifsnou budoucnost.
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Strazny, co zapolil s jejim otcem, uz mél toho pfetahovani dost
a ustédfil mu ranu do Zaludku. Sarlatin vyrazil zaskuceni a na oka-
mzik ochabl. Vlekli ho ze salu, uz byli mezi dvefmi, kdyz jesté jednou
pohlédl na svou dceru. Na vlastni krev, co ho pfed chvili odsoudila
k smrti. Télem mu projelo zachvéni, jako kdyZ se z jadra zemée nese
pudou zemétfas, co na povrchu vSechno roztrha a rozmeta. Presné
takové to bylo.

Do ztichlého salu pak kfikl tato slova: ,,Proklindm té! Proklinam teé
tak, jak to muaze ucinit jen otec. Bude$ pomalu umirat a v kazdé chvili
budes$ myslet na moji...“ Tu mu strazny zakryl usta.

,»Uz pfestafl, hlupaku! Uklidni se, sykl mu do ucha. ,,Jen té odve. ..

Druhy mu Septal z druhé strany: ,,Az k bra.. .

Ale bylo pozdé. Kejklife se chopilo silenstvi a kletby z né¢ho jen
stéely. Cim vicekrat deeru daroval temnoté, tim méné kulata byla zada
osoby v ¢erném plasti, co ji zpod kapé visela zlata kadef.

|¢¢

»Nenavidim té tak, jak jen na to ma otec pravol* zavfestel nakonec
kouzelnik a stal se nahle vlacnym.

Odnaseli jej zemdlelého, zatimco jeho zelené o¢i smefovaly k vyso-
kému stropu...

Kralovna si chranila rukou hrdlo a zdésen¢ k sobé druhou rukou
vinula chvéjiciho se syna. ,,To byl ale...” chtéla vyslovit, ale nemohla.
Slova uz ji davno odumfela na rtech.

»Dovolte...” fekl kdosi a vynofil se z Sera.

Kralovna vykfikla. Vibec si nevsimla dalsi osoby. I kral byl ndhle
znepokojeny. Sestoupil z trinu a pfistoupil k nezndamému. Cekal, Ze
se mu pokloni, ale nestalo se tak.

»IKdo jsir® fekl pfisnym hlasem, ktery kazdému vzdy ukazal, jaké
je jeho postaveni.

»IKdo jsi ty?* opacila bytost.

Kral jen polkl.

»Poklon sel“ feklo stvofen{ a sundalo si cernou kapi. Zaplava zla-
tych vlast vsechny ohromila. Nebyla to vs$ak Zena, kdo se skryval
v Cerném $até. A... nebyl to ani muz.

»otrazel® vykfikl kral. Muzi ihned pfibéhli a namifili na stvofeni
své zbrané.

!(C
Temny piizrak vSak jen machl rukou a hlesl: ,,Jako kimen tu budou

statl Strazni jako by rdzem zkamenéli. Zivé jim ztstaly pouze odi,
plné bolesti.
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»To dité je moje!* fekl pak stin dvéma straznym, jiz divku drzeli.
,»Pust’te ji, nebo si vezmu i vas!* Ta vyhrazka stacila. Odskocili od
zhroucené zajatkyné a vzdalili se od ni. Bytost cosi zamnoukala a bez-
veédomé télo, misto aby se sesulo k zemi, vzneslo se do vzduchu nevi-
dénou silou.

,»IKouzlo!“ vykfikl princ, ale matka mu zakryla usta.

,»Ano,“ usmila se zlatovlasa bytost. ,,Magie existuje. Ale neprovo-
zuji ji takovi, jaké jsi vidél, muj princi. Délaji ji takovd, jako jsem ja!
Provadi se takhle!* Ruce skryté v sirokych rukavech vylétly a mocné
tleskly. Zrcadla v sile se vyboulila a potom hned vtahla dovnitf,
zapraskal vyboj sily a v sale pohasl i ten zbytek svétla.

1€

»Zastavte tol vykfikla kralovna a v zemdleni uvolnila sevfeni,
jimzZ syna véznila. Ten sebéhl k otci, chté pfistoupit k neznamému.

,,Jednou, muj princi, budes kralem. Nikdy se v tob¢ laska nezméni.
Jen bude jind. Krutd. Majetnickd. Tot’ muj dar!® fekl zlatohlav
a napfahl k ditéti ruku. Vyklouzla z rukavu, bleda a kostnata, s dlou-
hymi prsty kfecovité namifenymi na prince.

Thyma nehmotna sila udefila do cela a srazila ho pozpatku na zem.

»Dekuji za maly kracek k Brané’® tekl pak s posmésnou uklonou
krali zlatovlasy cizinec a télo zemdlelé divky pfiplulo vzduchem do
jeho blizkosti.

Vladatf, co se shybal k synovi, chtél po pfizraku skocit, rozervat ho
na kusy, vyrvat mu i ten posledni zlaty vlas, ale zustal onéméle stat.

Prizrak ani divka uZz tam nebyly.

5
Z meéstské brany vyvravoral starnouci muz. Nohy se mu pletly jedna
do druhé a vsichni, co tam byli, se mu smali. Mysleli, ze ptili§ pil.
Ale nebylo to tak. Byl to sarlatan, jenz se holedbal, Ze umi kouzlit.
Hlavu mel docela prazdnou, i tim se podobal opilci. Nesmirna zlost
probuzena strachem o to jediné, na cem mu kdy zalezelo, na vlastnim
krku, byla ta tam.

Sel klativé, ani tusil, kam ho nohy nesou. Nahmatal u pasu vacek.
Kdyz jej zveédave vysypal do dlané, zjistil, Ze ma zlaty poklad z davné
doby. Mince nesmirné hodnoty. Zmatené je vracel do vacku se zla-
tym erbem a marné se snazil vybavit, kde k nim pfisel. V oku se mu
zaleskla slza.

»Moje dite...“ hlesl.
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1
Borrago byl pékné kvitko uz od narozeni. Matka mu vzdy tikala, ze
ji jednou zabije. ,,Budes to ty,” pravila k nému jednou vycitave, kdyz
usmrtil jedinou jejich slepici. ,,Jako bys zakroutil i mym krkem.

Na chvili mél strach, Ze snad opravdu bude zkazou rodiny, ale vie
bézelo dal, a tak brzy propadl své vibusné nenechavé podstaté a lum-
pacil zase, ¢im dal hif. Jen jesté jednou jako by se zménil. Utichl jeho
smich i otazky. Jeho matka si byla jista, ze tim byla vina hrtzna uda-
lost ve vedlejsi osade. Chlapec jiste slysel tu krvavou historku a stra-
chy se polepsil. Ale za par dni mu otrnulo a po mlceni nebylo ani
pamatky. Slepice zase mély davod ke strachu.

Otec se jeho vyboji pfilis netrapil, jelikoz mél sim jiné véci na sta-
rost, a navic po praci ostatnim chasnfkim rdd vydatné dokazoval,
jaky je mistr v piti piva. Vsichni se mu smali, ale v opilstvi ho podpo-
rovali, protoze nebylo nic lepsiho nez vidét statného chlapa zpitého
tak, ze nevi, co mu déla pravd a co leva noha.

Kdyz bylo Borragovi vic jak deset let, rodi¢e mu zemfeli a pfihlasil
se o n¢ho kovaf, u kterého mel chlapec nejeden dlouzek. Nez aby Zil
v poslusnosti a bal se kazdého pohybu, dfel a nic z toho nemél, sebral
se maly nezbednik a pfed takovym osudem rad¢ji utekl. Nijak si na
své ceste nestyskal; vzdyt’ si potulku umél cele vychutnat. Bral z pfi-
rody vse, co nabizela, hral si na medvéda, co dési vsude kraj, a véru,
nejednu babku vydésil, kdyz na ni vybafl.

Zil si divoce a hie tak propadl, Ze se za ¢as medvédu i podobal.
Kdyz si tak s vecerem kracel pfes pole a ni¢il, co dal bih, najednou
mu kolem hlavy proletél niz. Nastesti ho tésné minul, jen mu dal
ostré poliben{ na tvaf. Borrago se rychle otocil po sméru, ze kte-
rého k nému nevitany nepfitel pfiletél, a jen taktak se pfikrcil, aby
se vyhnul dalsimu smrticimu nastroji — roztocené sekyfe, co méla
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ostii naveky potfisnéné krvi, jiz zadna voda nedokaze smyt. Potom
po ném skocili neznam{ muzi a pfimackli ho k zemi.

,»Délejl kiicel nékdo. ,,Podfizni ho!*

Dalsf ostif se blysklo Borragovi pted oc¢ima. Cisi pevna ruka se mu
chystala ostry trn zarazit do hrdla. Kroutil sebou o to vic a vykfikl, kdyz
se mu konecn¢ podafilo vymanit ze sevieni. Nevydal vsak zadny skfek,
nic, co by patfilo spi§ zvifeti, ale promluvil po dlouhé dobé¢ zase jako
clovek. Zakficel o pomoc. Vsechna tize, ktera jej drtila a tiskla k zemi,
razem pominula. Neznami utocnici vyskocili, jako by je byl pobodal,
shlukli se nad nim a jen se na né¢ho divali. Najednou v ném zacali pozna-
vat lidskou bytost, a ne divoké medvide, které si chtéli obdélat a zasytit
jim vyhladlé zaludky.

Byla to banda obycejnych ptizivnikd, co zrovna tahla krajem k dal-
$imu mistu, kde hodlali okrast kazdého, kdo by se nechal. Sestavala z péti
muzi, jednoho bfichatého, tomu fikali Kastan, jednoho starého, co by
jinak travil zbytek Zivota jako zebrak. Tomu fikali Kozel, protoze tak
jako zvifte, které mu propujcilo jméno, mél bilou bradku a ¢ilou povahu.
Tieti muz, Stistko, mé&l misto vlastnich zubt velika kusadla, kter4 ukradl
né¢jakému bohaci. Tvoftily je kusy zlata. Nejeden se mu je snazil ukrast,
ale chranil si vlastni pychu dobfe a z kazdé nepfijemnosti vysel co vitez —
i pfes vlastni slaboucké télo. Ctvrty muz, s kratkyma nohama a dlouhyma
rukama, si fikal Chmatak. Byl tak maly, Ze v davu ho nebylo vidét, zato
jeho ruce svedly hotové zazraky. Oboci se mu zamracené bliZzilo k o¢im
a rukou si zrovna otiral pootevfena usta, docela mald a pfisna. Poslednim
byl vadce tlupy, statny, silny Had, co mél tvar az podezfele piivétivou.
Rikali mu tak pro jeho pruznost a mrtny jazyk. Tomu patiila kazda
dama, ktera se jim dostala do cesty. Pro jeho vybrany odév mu nekdy
zertem fikali hrabé z Hadich Ocaska. Ti vsichni ted stali nad Borragem,
jenz se snazil posadit a couval ornici pfed podivnou skupinkou.

,»UZ je po vSem?* ozval se z dalky novy hlas. Diveil.

,,Jen se pojd podivat, Ajugo, zavolal na ni Had. ,,To se podivis.”

, Uz se neboj, usmal se na Borraga Stistko a zablysknul na ného zla-
tym chrupem. ,,Lidi my nejime.*

Vsichni se tomu zasmali, ale Borrago dal vyjevené ziral. Tékal ocima
na vSechny strany a hledal cestu, kudy by nejsnaze unikl. Vykfikl, kdyz
videl, jak se jej snazi Chmatak obejit. Rychle ho napadlo, ze se liliput
jist¢ snazi dostat ke zbranim, které po ném vrhali, a rozhodl se, Ze je
ptedbéhne. Znovu se posunul dal od nich a rukama pfitom Smatral
v porostu, tam, kde myslil, Ze by mohl najit Stesti.
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»Hele,“ uchechtl se Kastan, ,,pofdd z nas ma strach! No tedal
A zacal se smat.

,To snad neni... Uhnil*“ ohnala se divka a odstr¢ila Kozla a Kastana
od sebe, aby se mohla dostat mezi né. Vlasy méla ufezané nozem,
jeden pramen delsi nez druhy, o¢i ji jiskfily a rudé rty, vyrazné a tro-
chu vystouplé, se krouzily udivem. ,,No hled'me!* vydechla a tiskla si
dlané k drobné hrudi. ,,To je ptacatko, a ne medved!*

,»INo jo,” zabrucel Kastan. ,,Kdyz na dalku to vazné¢ vypadalo jako
medveéd.“

»Kdo to ma v tom poli poznat, no ze jo? snazil se obhajit svij
stary zrak Kozel, hledaje oporu ve Stistkovi. Ten mu ale $tulec vratil,
az se stafik prohnul v bocich.

,»To je mi chovanil® vykfikl Kozel.

»Ted uz je to pfece...” snazila se mezi né vskocit Ajuga, ktera jako
dité zazila tolik hadek, Ze uz nikdy nechtéla zadnou slyset. Pridal se
k ni i Had a neopatrné se otocil zady k vydésenému mladeti.

To ale naslo, co hledalo — zdroj nové sily. Nahle prudce vyskocilo
a Svihlo sekyrou, kterou ukofistilo. Ajuga vykfikla a uskocila. Had
se sklonil, protoze mu stacilo slyset jediny zvuk Borragova pohybu,
Kozel jen civel, stejné tak Chmatdk, jemuz se na okamzik zastavilo
stdce, protoze to byla jeho sekyra. Dostal ji od své milované Zeny
a nikomu nikdy nedovolil, aby se ji byt’ jen dotknul. Vénovala mu
ji kdysi se slovy: ,,Pro mého malého muze velka sekyra.”“ Laska jeho
zivota byla mrtva a snad jako pamatku na ni jeji dar nosil stale s sebou,
at’ Sel kamkoliv. Kastan, co mél stdle hlad, stal ihned v obranné pozici,
zatimco Stistko vykvikl a chytil se za Usta, aby mu nevypadly zuby,
ptilis velké pro jeho drobnou tvaf. Jediny pohyb dlouhé Chmatidkovy
paze stacil k tomu, aby znovu postréil Borraga k zemi. Kratkou
nohu mu vsunul za kotnik a rukou jej prudce udefil do hrudniku.
Borrago jen vydechl, rovnovaha byla pry¢. Ruce mu vylétly vzharu,
i ta se sekyrou, ktera se mu malem zasekla do hlavy. Padl nazad, s pazi
vyvracenou pod tihou mocného nastroje. Slysel, jak to kfuplo. A sly-
sel vydech vsech, jimz se ulevilo, Ze opét lezi na zemi.

»Tak to ne, fekl Had a pfiklekl chlapci ruce. Ten zacal alespon
kolem sebe kopat. ,,Hej,“ kfikl dozadu na svaj pochybny spolek.
,,Chyt'te mu ty nohy.”

Borrago kficel, protoze hrabé z Hadich Ocaska byl dost tézky na
to, aby jeho poranéné ruce ubliZil jesté vic.

»Nechcil“ sykl Borrago a cely se prohnul.
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,,Ja taky nechci... abys mé zabil,” odtusil Had.

,,Ja nechci... nikoho... zabit,“ vyrazel slova Borrago, umdlévajici
bolesti.

»dlez z néj
mala, jako by ho chtela sama z chlapce stahnout. ,,\Vidi§ pfece, jak

1<

vykfikla Ajuga a chytila Hada za rameno, kterym clou-

vyvraci o¢il Ted’ uz nam neubliZil

Borrago nahle pocitil blazenou lehkost — to Ze z n¢ho Had nakonec
pfece jen slezl — a bylo mu, jako by jej lakalo samo nebe. Jako by se
byl vznesl. Bolest ustoupila kamsi do dali a posledni, co vidél, byla
starostliva tvaf...

Oc¢i se mu samy zavfely, ackoliv sim si je pfal mit oteviené, vinimal
uz jen zvlastni vani, divokou, lehkou, prchavou, jako zavan boufe...

Pak se ho cosi dotklo na tvafi.

Snad to byl §lahoun rostliny, co jej tak nézné pohladilo.

2
Kdyz se Borrago probudil, prvni, co uvidél, byla stfecha z korun
stromil. Zmaten¢ se dival kolem sebe. Nejblize k nému sedéla divka,
na jejiz tvaf si jen matné vzpominal. V kliné méla jeho zranénou pazi,
nyni celou zabalenou v pevné utazeném pruhu latky.

,»Hej,” kfikla kamsi za sebe Ajuga. ,,Uz zase vi o svétel

Vsichni dtocnici z pole se kolem ného rychle shlukli a sklanéli se
k nému. Kazdy mél v ruce ted misto zbrané lakavy kus vonavého
masa. Muz se zlatym dsmévem, Stistko, mu dokonce ten sviyj pratelsky
podaval. ,,Tak uz se nas neboj,” fikal mu. ,,Nechtéli jsme ti ubliZit.

»Mysleli jsme si, ze jsi vecefe,” fekl Kozel a mrkl na Borraga levym
okem tak neumeéle, Ze se mu obli¢ej zkfivil do smésné grimasy.

»Vazné se nas nemusi$ bat,“ promluvila k nému znovu Ajuga
a sladce se usmala. ,,Je nam to lito, ale snad jsme to od¢inili tim, Zze
jsme té zachranili pfed tim pupkacem, jehoZ polem sis to vykrac¢oval.“

Borrago jen tdzavé pozdvihl oboéi.

,Rika pravdu, promluvil Had a pfedstavil se: ,,Ja jsem ten, kdo
vede tuhle bandu slepych dédka. Vichni se zasmali. ,, Rikaji mi Had.
Vet mi, ze je mi lito, Ze jsme s tebou ztraceli ¢as.”

»Ztraceli casP® zeptal se Borrago.

,»No tak, Hade,” pfimlouval se bfichaty muz, ,,nech toho kluka. Nic
mu nevycitej.

»Jen ml¢, Kastane,“ odsekl Had. ,,Tak, tak, malem nés chytil hro-
motluk, co el hlidat svoje pole. Nejdfiv jsme té tam chtéli nechat, ale
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pak tady nase citliva Ajuga naléhala, Ze to nenf spravné, ze jen kvuli
nam jsi mimo sebe, a tak jsme té vzali a vlekli pofadny kus cesty. Ten
bficha¢ nas videl a hnal se za ndmi, ¢ily jako décko. Tteba takové,
jako jsi ty sam.”

»Ten by té zmaloval, to bys videl,“ promluvila Ajuga.

,»Tak co, vezmes si to maso, chlapce?* ptal se Stistko, stale nabizeje
pokrm. ,Jestli ne, tak fekni, at’ se o néj postaram. Beztak uz bude
asi studené.”

Borrago rychle po nabizeném kousku hmitl, pevné jej seviel
v dlani a jako divé zvife jej ukusoval. Za chvilenku byl cely v ném.

»No hledme,“ smal se Kozel. ,,Tady ma nékdo pofadné prazdny
zaludek.

»Dam mu klidné svaj podil,“ holedbal se Kastan, ale Chmatdk
do n¢ho se smichem dloubl. ,,To tak, kdyz jsi ho uz davno snéd.
Kdepak, zadny takovy. Zachranili jsme ho...

,»Po tom, co jste ho malem zabili,” vycetla jim zase Ajuga. Sedla
si k Borragovi a nabizela mu svou porci masa. ,,Klidné si vezmi. Ja
hlad nemam. Méla jsem hrusky. Bylo jich tolik, Ze po nich mam stile
tézko v bfise.

»Hledme!“ podivil se Had, ,,dima méla hrusky! A kde jsou pro
nas, he?*

LSl jsme kolem nich. Kazdy si mohl utrhnout, ale nikdo z vas se
k tomu nemél. Byly na stromé. Nebyla to zadna kradez, takze pravi-
dla neplati.“

,Dobfe, dobfe, uklidnioval ji. ,,Moc nepovide;j.”

,»Co se mnou bude?* pipl Borrago, kdyz polkl sousto Ajugina
masa.

,»Co ja vim?* odsekl posmeésné Had. ,,To pfece neni moje starost.”

»Nechces se dat k nam?“ napadlo Kozla.

»Budes uz ztichar!“ ohnal se Had. ,,Co s nim? Vzdyt nenf ani
trochu nenapadny.”

,»Voda by to mohla napravit,” zastaval se chlapce Stistko. ,,Vechno
je to jen Spina.®

,»Jen aby!“ ozval se zamrac¢eny Chmatak. ,,Kdo ho potfebujer*

»Nepottebuje ho nikdo, ale podivejte, jak ma drobné ruce, jak
nevinne se diva.“ Pfiviel oci Had a zkoumavé si chlapce prohlizel.
Prisny vyraz brzy zmékl. Nakonec k nému napiahl ruku a s dklonou
tekl: ,,Ja s tim souhlasim! Jestli chces, jestli ti tfeba chybi rodina, tak
pfijmi tu moji.“
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»Tak chces?® naléhala netrpéliva Ajuga, kdyz Borrago jen ziral
a pfevaloval nabidku ml¢ky v hlave.

,,Ja nevim,“ fekl po chvili.

»No,“ usmal se Kastan, ,rozhodné¢ ma hlavu jako medved.
Pomalou!*

Kozel se hykave rozesmal a placl Kastana po rameni.

Borrago se hned zaskaredil, ale Ajuga ho pohladila po lici a mile
se na n¢ho usmala. ,,Odmitnout by od tebe bylo hloupé. A neslusné!“

,Neslusné?“ divil se chlapec. A nebyl jediny. I Stistko nechapal, ani
dalsi z clena tlupy.

»Tak, neslusné,” prisvédcila Ajuga. ,,Had m4 dobré srdce, kdyZz na
to ptijde, ale jen tak néco nenabizi. A kdyz, tak si toho musi$ vazit.
Opravdu.“

,»IKusuj,” ohnal se po ni pohledem jmenovany, ale nebylo v ném ani
trocha zloby. Kdyby nemeél uz tak cervené tvate, jist¢ by se rdél. To
mu jen zmekl zrak a jazyk se svazal nevidénym poutem.

,»Tak co?* zeptal se pak, kdyZ se mu pfestali ostatni posklebovat.

Borrago nejprve prikyvl, a pak teprve fekl: ,, Tak tedy ano.

3
Té noci zustali uz v lese. Vzduch byl teply, nebe bez mracku, nemuseli
tedy sobé stavet zadny pristfesek. Rozdélali ohen, a kdyz nebylo, co
by si fekli, sklonili vsichni hlavy, zavfeli oci, ista se jim lehce chvéla
a Cela se vrastila.

Borrago se osil, a kdo si toho vsiml, byl Chmatak. Pfestal s rozji-
manim a podival se na chlapce tkosem. ,,No na co koukas, Medveéder
Nemas, nad ¢im bys pfemyslel?*

,»Vy premysliter* ptal se Borrago, ze to znélo az urazlivé.

,»,INO a co by ne? Takovy uz je nas zvyk,” fekl Kozel.

»Ale.. .

»Za to mazu ja,” pravil znovu Kozel, kdyz slozil ruce do klina.
Vsichni uz méli o¢i oteviené a divali se na chlapce.

,» Iy?*“ ujistoval se Borrago a pofadné si ho prohlizel.

,»Tak, tak,” prikyvl na souhlas Kozel. ,,Klidné ti vypovim...*

»A jéje,” hral znudéného Stistko. ,.To zase bude fe&i.

,,Jen povidej,“ pobidl natésené Borrago Kozla.

,»IKdysi, to uz je vazné hodné davno, byl ten, kdo je dnes stary, jeste
mladikem. A jak uz to byva, myslelo si to hfibé¢, to kizle, to nic, ze vi
uz docela vsechno a Ze vsechno, co potfebuje, uz divno ma. Nu a pak
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se to stalo. Protoze jsi jesté docela nezkazené dité, nemuzu ti fict ani,
co /0 bylo, a nenf pravda, Ze bych si 7 nepamatoval. Kazdou noc...
ale ano, kazdou noc se mi o zom zda.

Stésti nevydrzi nikdy dlouho. Snad proto, aby se mohlo stile pova-
zovat za tak vzacné, jak se o ném tvrdi, Ze je. Opustilo mne a uz se
nevratilo. Vsechno najednou bylo docela jiné, prazdné, a ja, neve-
rec, jsem se citil tak straslivé opustény, tak zbyte¢ny, ze kdyz pfisel
posledni den v roce, rozloucil jsem se sam se sebou a tak, jak jsem
byl, jsem odesel.

Rok zmizel, pfisel novy, ale ten uz pro mne nemél zadnou cenu.
Vstoupil jsem do néj jako nékdo jiny a to jsem nechtél. Vypravil jsem
se do svéta, abych nasel ten stary rok, abych tak nasel sim sebe.
Vibec jsem ale nevédel, kam jit. Obesel jsem vsechna mista, ktera
jsem s tim rokem mél spojena, ale nenasel jsem tam nic. Jedno z nich
se dokonce tak zménilo, Ze se mi z toho udélalo tolik nevolno, ze mé
museli vyhnat, jak se mé bali. Tak, tak, tak to bylo.

Kdepak, tekl jsem si, tady nic nenajdes. Musis jinam. A tak jsem se
rozhod]l dojit na konec svéta. Tam jisté pobrbivaji staré roky, tikal jsem
si. A tak jsem $el pofad rovné, ale neslo to vzdycky tak, jak jsem si
ptal, jelikoZz jsem musel trochu uhybat z cesty. To proto, ze zadna
cesta nenf nikdy p¥ima, vi§? Sel jsem, a kdy byl né¢kdo, kdo nasta-
vil sluch, tu jsem se ho zeptal, jestli nevi, kde hledat stary rok. Ale
nebyl nikdo, kdo by mi byl poradil. To vis, je to tak slozitd otazka, Zze
ne kazdy, kdo se d4 do feci s otrhancem, ma dost rozumu, aby mu
mohl odpovédet. A kdyz ho i ma4, je uz tak opily, Ze se zmlze jen na
pochybny smich.

Cas bézel a ja se dostal zase na stejné misto, ze kterého jsem vysel.
To uz byla zima, ddvno, davno, a pocatek dalsiho nového roku byl
jiz za dvefmi. Pojal mne veliky strach. Jestli ten stary rok nenajdu
ted, tak uz nikdy, protoze potom uz to bude jiny rok, ktery je ten,
co prave doziva svou zimni pohadku. A tu jsem dostal napad. Byl
posledni den roku, prvni den nového uz byl na dohled. Rekl jsem si,
ze budu celou noc bdit, abych vidél, kam ten zmirajici rok odchazi.
Tam jsem chteél najit vytouzeny lonsky cas a ozivit ho, nebo do n¢ho
néjak vkroéit. Vlastné na tom nezalezelo. Hlavni bylo ho najit. Nikdy
nemd valnou cenu valcit dfiv, nez se dojde na pole.

Bylo ale velice tézké bdit, protoze jsem byl tolik, tolik unaveny,
ze se mi kazdou chvili zaviraly o¢i. Nesmis usnout! ptikazoval jsem si.
Myslim, ze se mi to ale nepovedlo, protoze a¢ ta noc byla ta nejdelsi

32



Lo

ze vsech, které jsem kdy zazil, stary rok jsem odchazet nevidel
Nevidél jsem ani vily, jak jej odnaseji, zuboZzeny a sipajici.

V tu chvili se néktefi z tlupy zasmali, obhrouble a kratce, jako by se
spi$ dusili kaslem nezZ z veselosti. Borrago vsak se zatajenym dechem
poslouchal ten zvlastné smutny piibeh.

,,Jestli ¢ekas, ze to bude mit n¢jaky konec,” skocil Kozlovi do feci
Chmatdk, ,,tak jsi jesté vetsi blazen, nez jsem byl j4, kdyz mi to vypra-
vél prvné.*

,»To nevadi,“ mavl nad tim rukou Borrago, jako by ho ani pofadné
nevnimal.

,»Diky, Medvede, hlesl Kozel vdécné, olizl si rty a pokracoval: ,,Tak
jsem se sebral, kdyz pfislo rano, protoze v noci bych nikam netre-
fil a neni pravda, jak kdysi fikal #ékdo s jazykem jedovatym a dlou-
hym tak jako jeho dveé zvifeci pracky, Ze bych se byl bal. Jestli jsem
kdy co citil, tak to byla bazen. Citil jsem, Ze se ¢lovék musi mit na
pozoru pfed pfirodou, protoze... Tehdy jsem jesté nebyl o duchach...
o dusich... o mocich svéta pouceny, takze jsem si to nemohl jen tak
v hlavé sesumirovat. Ale kdyZ nad tim tak pfemyslim, bylo to ve mné
a to néco mi nedovolovalo délat to, co tfeba vibec jinym nepfipadne
spravné.

Borrago se v zaplavé slov ztratil.

,»Nejsem zadny myslitel,” pokracoval Kozel, ,,a nebyt jednoho moc
chytrého slepce, tak bych vlastneé ani nepfisel na to, ze ¢lovek musi
trochu prosit a trochu se bat a trochu taky dat, aby mohl dostavat.”

Had ztézka vydechl.

»Natrefil jsem na n¢j, kdyz mi bylo nejhuf. Najednou se objevil,
jako pfizrak, jako posel a povida, kdo ze to tam je. A j4 viibec nevédél,
koho mysli, tim nekym. Tak povidam, koho ze mysli... tim nékym.
A on povida, ze tim mysli mne. A ja fikam, jak muaze védét, ze tam
jsem, kdyz ke mné stoji zady. A on na to, ze slysi, jak dycham. A ja na
to: ,Jak dejcham?® A on na to: ,Jak dychas. Jak dychdm? tikal jsem si pro
sebe. Mluvil tak vznes$ené, a pfesto jsem mu rozumél.

Borrago zivl, a¢ se snazil touhu po spanku potlacit. Neblaha nakaza
pfeskocila na ostatni, a tak vsichni kolem ného odhaneli tahlymi
steny spanek, jenz jim sedal za vicka.

»Nu, kratce,“ fekl Kozel, kdyz se protahl a loupl pfi tom kostmi,
,,$ tim cizincem jsem putoval svétem, a kdyZ jsme se pfiblizili k néjaké
veliké osadé, nebo dokonce k méstu, hned mne prosil, abych jej zavedl
jinam. Ja ale chodil do mésta krast, a tak jsem mu musel lhat, ze uz
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jsme daleko, zatimco jsme obesli tfeba jen ochranné hradby. Ale vefil
mi.

Jednou mi povida: ,Co davas za to, co dostavas?*

Tak to jsem se véru podivil. Pokr¢il jsem rameny a fekl jsem, ze
nic. Ze si prosté beru to, co se mi samo nabidne. Ani nevim, jestli
pfisel na to, Zze vSechno, co jsme jedli, vSechno, ¢im jsme se za ten ¢as
satili, ze to vSechno bylo kradené, ale kdyZ jsem mu jednou vypravel
strasne veselou historku o tom, jak mne jedna Zenska honila a zakopla
pfitom a padla pfimo do... upadla... na zem... do... do $piny, tak se
straslive roz¢ilil a zacal vyvadet. Ja vibec nevédél, co se to déje. Ten
mi dal. Dokonce i svoji holi mi pozehnal zada. A hnal se pry¢. Kficel
jesté jednou to, co pofad po vsechny ty spole¢né dny opakoval, abych
taky pfemyslel. Nad v$im, nad tim, co bylo, nad tim, co z toho bude.

Uz jsem ho nikdy nevidél.“

»A pro¢ ses ho nepokusil dohonit?* divil se Borrago.

»No proc... vlastné mé to napadlo az druhy den. A to uz bylo
pozde.”

,»To je divny ptibéh,” divil se chlapec.

,»To neni zadny ptibeh!“ roz¢ilil se Kozel.

,,Je to piibeh, ozvala se Ajuga.

»Iy ml¢, hadé jedno,” zavréel na ni Kozel. ,Neni to zadny pfi-
béh. Je to pravda. Moje pravda. KdyzZ jsem pak po letech, po mnoha
letech, zdtraznil, ,,nasel ve svété Hada, ktery mne uvedl mezi bandu,
tak jsem jim vypravél svij zivot. Ale pofadné. Ne jako ted. A nabidl
jsem jim, abychom pfemysleli. Je to... vis...”

,.Cas nam stragné rychle utika,” fekla Ajuga smutné. ,,A tohle... to
je pro nas zastaven{.*

,»KdyZ se tak zastavime a zamyslime,“ pokracoval v feci Stistko,
»tizi to, protoze vSechno, ¢eho jsme se dopustili, vSechno na nis
sedne.”

»MIlcte uz!“ rozktikl se Chmatak. ,,Kdo vas mé poslouchat?* Zvedl
se od ohné a nechal se pohltit tmou.

,» Tzl ho #o vic nez nas, $eptl Borragovi do ucha Kastan.

1¢¢ 1<

,»Kastane!“ napomenul ho kvapné Had. ,,Na to nemas pravo
,»Vzdyt’ vic neffkam,” hajil se Kastan a sklonil svou velikou hlavu.
»Radeji uz ml¢me, fekl znovu Had, uz smiflivéji.

Tak se stalo.

T¢é noci bylo Borragovi smutno. Po dlouhé dobé¢, kterou travil bez

myslenek, citil velikou bolest, trhlinu v dusi, kterd se nikdy nezacelila.
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Po dlouhé dobé plakal. Lezel ve tmé, sim jako vzdy, zady k prazdné
minulosti, ¢elem k Sesti novym zndmym.
K budoucnosti.

4
Brzy rano ho ze spani vytrhla ¢isi razna ruka. Vlepila mu nékolik
pohlavk, aby ho rychle probudila. Otevtel prudce odi, ale to uz ho ten
kdosi zvedal ze zemé. Byl to Chmatak, kdo s nim tak smykal.

,»IKoukej vstat!“ kfikl na n¢j. ,,Hej, Hade, nechce se mu. Nechdame ho
tady a bastal®

»Nemluv a pofadné ho prober!* rozkazal z dalky vidce tlupy a sbiral
ze zemé nacini, které nesli v uzlu pfes rameno.

,,Co se deje?” ptal se Borrago, kdyz ho Chmatak pustil.

,»INo co, musime zmizet. Dneska si nikdo o potulnych nemysli nic
dobrého.”

,,IK<dor*“ nechapal chlapec.

,,Boze, k ¢emu nam bude?* viiskl Chmatdk a sebral zatim ze zemé
svoji sekyru. ,,Délej a neptej sel*

Borrago ale nevédel, co délat, nemél v tlupé zadnou ulohu, nemel
zadné véci, které by mohl sbirat. OhliZel se po Ajuze, kterd byla nej-
blizsi jeho dusi i srdci.

_Sla obhlédnout okoli, odpovedel mu Stistko, kdyz se ho na divku
optal. ,,To vis, ta umf{ 1ézt po stromech lip nez veverka. Kdyz jsem ji tak
ale jednou nazval.. .

,,Nech toho zvanénil“ osopil se na né¢j Had a stfelil po ném pohledem.

Stistko ale blyskl zuby, naklonil se bliz ke zmatenému Borragovi
a poseptal mu: ,,Jednou jsem ji tak fekl a to bys mél vidét! Najednou. ..
Aul vykfikl a ruce mu vystfelily k hlave. Drzel se za spanek, do kte-
rého jej zasahla siska. Borrago uskocil, svaly napjaté, pfipraven k aprku.
Cosi nad nim zapraskalo a na zem dopadla zahadna postava. Byla to
Ajuga s vitéznym smichem na rtech. Postavila se, oprasila si $aty, pfi-
skodila k Stistkovi a pratelsky do ného §touchla.

,,Jen ho nenavadéj k tomu, aby mi ffkal Veverko, nebo po tobé¢ ptiste
hodim néco tézstho, nez je jedna siskal®

Ty mald...!I zacal se s ni kockovat Stistko. Najednou je ale oba ude-
til Had, ktery se k nim pfitocil. ,,Zapominate sel*

Pak se obratil k pfikréené Ajuze a stfelil po ni otazku, jestli se mohou
dat na cestu. Méla pfimhoufené oci, polykala vlastni pychu, ale pokorné
mu odpovédéla, ze mohou vyrazit.
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V nastalém tichu vsichni rychle dokon¢ili uklid. Had je pozoroval
a zvysenym hlasem k nim vSem pravil: ,,Pfestavate si vazit spolecen-
stvi. Nezapominejte, ze samotnym vam bude hif nez v moji druzine!*
Pak se vydali na cestu.

5
,,Kam jdemer* zeptal se Septem Borrago Kastana, kdyz ho dohonil.

,»Co ja vim?* pokréil jen rameny tloustik a rozhliZel se na obé
strany. Sli po zaprasené cesté a snazili se vypadat co nejnevinnéji.
Spina na jejich Satech, pocuchané vlasy a prerostla vousiska z nich
vsak ¢inila snadno rozpoznatelné podvodniky.

,,Jestli nekoho potkame, otocil se k Borragovi Kozel, ,,fekni, ze
jsme kejklifi.

»Ne,“ zarazil jeho slova Chmatak. ,,Na ty uz si dnes davaji také
pozor. I mocni zlovolnici se pfevlékajf za tulaky a rozsévaji Spatnost.
Nezapominej na to. Rekni, ze jdeme z vypilené vesnice. Proto ta
$pina a tak. Klidné si vymysli, ze ti zemfeli rodice.”

Borrago se zamracil. Vzpominka na rodice, které nikdy neopla-
kal, bolela vic nez jejich ztrata. Zat’al pésti, protoze se mu chtélo na
Chmataka vrhnout. Nelibila se mu jeho natura, a uz vibec se mu
nelibilo, jak lehce promluvil o jeho rodi¢ich.

»Muizes vypravet, jak ses snazil svoji matinku vyprostit z hotici
chatrce a ohen ti ozehl zadek, a proto jsi tak cernejl* rozchechtal se
Chmatik. Borrago uz po ném malem skocil, ale Ajuga, ktera sla hned
za nim s hlavou svésenou, jej zadrzela.

»Nech ho,“ $pitla k nému a drzela ho za ramena.

Chmatak se ani neotoéil. Vibec si jich nevéimal. Rikal slova, ktera
pro n¢ho byla prazdna. Nevedél nic o Borragové minulosti, netusil,
ze nechténé zahral na bolavou strunu v chlapcove dusi, ktera zacinala
uzravat. Tak mu to Ajuga vysvétlovala, pfesvédcovala ho, ze nema
cenu v tlupé vyvolavat rozepfe.

,»Vzdyt’ to on presné délal“ rozciloval se dal Borrago.

,»Vis$ ty vibec, jak je nestastny?* skocila mu potom Ajuga do neli-
chotivé feci.

»Nestastny?* zarazil se Borrago.

,»Tak, to jsem fekla. Musis si v§imat lidskych dusi. Musfs. .. musis se
to naudit. Musi$ umeét. .. ovlddnout se. To musis. Musi$ se ovlddnout,
kdyZ feknou néco, co té rozcili. Mohla bych ti vypravét jeden ptibéh,
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co ve zlosti maze ¢lovék napachat, ale... vis, radéji ne. Neni na to ta
prava doba. Budes diky tomu... moudfejsi.

Borrago se na ni podival. Snazil se zamyslet, snazil se ji porozumeét,
ale nedafilo se mu to. Kr¢il nos tak, Ze to na ném Ajuga poznala.

,»Rozumis, co ti fikam?* zeptala se ho nesmele.

Borrago se odvritil a dival se na vlastni nohy, masirujici po prasné
cesté. ,,No...*“ zahucel jen. ,,Vypraveéj mi ten piibeh,” fekl potom.

Ajuga vzdychla a odmitla.

,»Tak mi povéz jiny. Tfeba o Chmatakovi.

,»Nikdy,“ odsekla mu, jako by se vylekala. ,,To ja nemtzu. Nikdo
nemuze vypraveét cizi ptibéhy, pokud jsou opravdové.

5, Proce*

»Tak uz to chodi. Nenf na to zadna odpovéd. Kazdé vypravéni,
které neni z vlastniho Zivota, z vlastniho ja... Je neuplné.”

,Jomu nerozumim, pfiznal tentokrat Borrago.

,»T0 ja také ne,” usmala se Ajuga. ,,Ale takhle jsem se to naucila a...
tak uz to v sobé mam ulozené. Nikdy nevypravim piib¢h druhého,
pokud to je ptibch skutelny.

Borrago kyvl.

,»Uz mlctel” okfikl je zepfedu Had. ,,A davejte si pozor. Je tu
hlidkal*

Za chvili k nim dojeli tfi muzi na konich. Pofadné si je prohlédli
a vyptavali se, kam mifi, odkud jsou a komu jsou vérni. Had neveédél,
v jaké zemi se nachazi, a tak odpovédél: ,,Nasemu panu.* Zahled¢l se
ptfitom do dalky, protoze se bal podivat do nebes, kdyby strazn{ byli
bezvérci, a do zemé, aby je nezajali pro naklonnost k temné strané.

,,Ukazte, co si nesetel*
vezl, se pfipojil se svym zarzanim, jako by i on chteél tlupu vyzpovidat.

ekl jeden a tasil veliky me¢. Kan, ktery ho

»Mate-li n¢jaké amulety, hned nam je vydejte!* fekl druhy, kdyz
nahliZel do vaki, které mu pfedkladali. Rozhazovali jim kusy odéva
i zbytky jidla $pickami dlouhych mecut a slidivymi zraky patrali po
skrytém bohatstvi i po magickych pfedmétech.

,,Nic?“ divil se tfeti, ktery je hlidal.

,,Nic,“ fekl Had. ,,VSechno nam shotelo.*

»No...“

,»Kdo je tohle? Co to je za zradur® ozval se jeden ze straznych
a ukazoval zbranf na Chmataka.

,»Ten mec pryc!® zavrcel trpaslik a uz se chytal svoji sekyry.
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»Nel“ vykfikl Had a pfiskocil ke Chmatakovi. ,,Promin, pane, je
popudlivy.“

,»To vidim,*“ fekl strazny, kterému jesté silné busilo srdce. Jak udatné
vypadal, tak zbab¢ly byl. Néco jen pro sebe zamumlal a rychle odjel za
skupinou, kde pak ¢ekal na své dva soukmenovce.

,»A tohle je kdo?* zeptal se dalsi, kdyz mijel Borraga.

,»T0 je muj bratficek!* fekla rychle Ajuga.

,» Ivlj bratr?* opakoval pomalu, zamyslené strazny. ,,No, tak to jsi ho
asi nechala dlouho v plamenech, co? Nebo jste ho snad chtéli po cesté
sezrat?l“ vyhrkl hrubé, az mu sliny odlétly od ust.

,»INe,”“ odpovedéla klidne Ajuga.

»A kam tedy mifite?” vyzvidal jeste strazny.

,»Ke smrti,” fekl Kozel. ,,Nikde nds nechtéj pfijmout.”

»To se nediv,“ odsekl tfeti strazny. ,Tak... Jdétel stekl potom
a odjeli.

»Jak ja bych je...”“ zac¢al Chmatik, cely zrudly zlosti, ale nedofekl
a strazni uz tu byli zase. Obklicili je a znovu na né mifili tasenymi meci.

1¢¢

»Ukazte ndm hrdla a vysypte kapsy. Pro samé zvanéni jsme na to
docela zapomneli.“

Ajuga se branila, ale strazny ji pobidl $pickou své zbrané. ,,Jen si
pekné povol tkanici,“ smal se na ni. ,,A poradné, at’ vidim... at’ vidim,
jestli mas. .. jestli nemas nic zakazaného!*

Ajuga po ném $lehla nazlobenym pohledem, ale tkanici haleny, kte-
rou mela zavazanou az ke krku, povolila.

»Iak se podivej, pane, fekla potom a pfistoupila blize ke koni.
Strazny shlizel dold a mél odi jen pro jeji odhalena pucici fiadra. Ziral
tak dlouho, jak mu Ajuga dovolila.

,»T0 by snad stacilo... pane, usmala se na néj koketné, skryla ruce
za zada a laskovné pohodila bokem. Strazny mél tvaf celou brunatnou,
kdyz sledoval, jak si zase zavazuje tkanici az ke krku.

To uz byli vsichni prohlédnuti a strazni je propustili.

Kdyz zmizeli v oblaku prachu, usmala se Ajuga, sahla si opét za zada,
a pak jim ukazala drobny vacek.

»Podivejte, co nam tady panové nechali za své slusné chovani
k nebohym, vetchym sirotkim, smala se a do druhé dlané si sypala
uloupenou kofist.

Had k nf pfisko¢il, vzal ji do naruce a zatocil se s ni.

,» Iy mala mrskol smal se pfi tom, zatimco ona se branila a kvilela,
aby ji pustil, jinak ze vSechno to, co ziskala, poztraci.
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Potom sebrali véci, co jim strazni rozhdzeli, a dali se dal cestou.
Slo se jim veseleji.

6
Nedosli vsak nikam. Cesta se jen zatdcela, ale k Zddnému méstu ani
k vesnici je nezavedla. KdyZ mijeli hajek, jako stvofeny pro tanec vil,
naléhala Ajuga na ostatni, Ze uz je ¢as se pro ten den usadit. Borrago
se za ni proti ostatnim postavil, a potom i Kozel fekl, ze uz toho
harcovani bylo dost. Had tvtdil, Ze uz nemohou byt daleko od mésta,
ale Kastan, jenz se prave rozhodl zustat, jen mavl rukou a odbyl jej se
slovy: ,,Tam klidné mazeme dojit zitra. I ja uz toho mam dnes dost.”

Had zlostné dupl a podvolil se.

»No to snad...!I“ vrcel si cosi Chmatak, ale nebylo mu rozumét.
Nikdo se ani nesnazil jeho feci pochytit.

Dosli tedy do hajku a pfipravili se tam na pfespani. Ajuga jim natr-
hala ze stromu ldkavé ovoce, co jim opilo smysly sladkou néznosti,
a vSechny hadky byly zapomenuty. Jen Chmatak mél misto dsmévu
tvaf pohrouzenou do smutnych vzpominek.

,»Povidej mi o ném, naléhal znovu Borrago. ,,Chci mu porozumeét.”

Ajuga do n¢ho vsak st'ouchla a zaskaredila se na néj: Ty jsi ale
nezmar, Medvéde! Uz dvakrat jsem té odbyla a myslela jsem, ze uz to
bude stacit. A hle, pani brasi, to je vaim drzoun. Vibec nenf{ hloupy,
jak jsem si myslila.”

Borrago vypjal svij détsky hrudnicek, ale nez se stacil branit,
usmala se na ného a pravila dale: ,,Povim ti néco jiného. Bude to
opravdovy pfibeh!*

A

,»INe,“ usmala se znovu Ajuga. ,,Ja ho feknu.

,»Neplet’ mne,* zamracil se chlapec.

,»,Nu dobra, tak uz nic nefikim. Tedy dobrou noc.”

,»Ne, ne, vypravuj!“

Divka se usmala a kyvla na své druhy.

,»Budu vam vypravét docela povedeny pfibéh. Snad se vam bude
libit.

Kdyz se narodil, ten, o kterém budu vypravet, byl jako kazdé jiné
novorozené. Nikomu na ném nepfipadalo nic neobvyklého. Cas ubi-
hal a dite se jesté nenaucilo mluvit. Az kdyz matka pocala byt zoufala
a chystala se hledat pomoc, syn se na ni podival, s mlasknutim oteviel
usta a vyslovil jeji jméno. Od té doby uz pusu nikdy nezaviel. Ne vsak,
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ze by nepfestal mluvit, to véru ne, mlcel sice, ale pfesto mu dolni ret
visel odchlipnut daleko od horniho. To Ze se mu ve tvafi odrazila jeho
prostota.

Az za néjakou dobu zacal klast matce podivné otazky, které pro
ni byly slozité, procez se obratila na pomoc ke své sestfe, zené, ktera
neméla nikdy muze ani dité, takZze byla mnohem moudfejsi, nebot’
méla mnoho casu zabyvat se védénim. Povolana sestra vbrzku pfijela,
ale kdyz seznala, ze chlapci dva dny, jez rodiné chtéla obétovat, na
pomoc stacit nebudou, uvolila se odvézt ho do svého domu.

Matka se s pla¢em loucila, ale jeji syn na ni jen koukal bez vyrazu,
hloupé a ta jeho usta nevydala jedinou hlasku, oko jedinou slzi¢ku.

Kdyz pfijeli k tete, chlapec hned vbehl do staveni a vsechno musel
poznat. Ke kazdému pfedmeétu, ktery ho zaujal, se sklonil a ve smés-
ném postoji — s pokréenyma nohama, zadkem vystréenym, nataze-
nym krkem a vyvalenyma oc¢ima — si zvolené pfedmeéty prohlizel.

,»IK ¢emu to je?* ptal se.

Teta mu odpovedéla.

»IK ¢emu to je? ptal se znovu u jiné véci.

Teta mu odpovedéla.

»A proc?® zeptal se docela jinak.

I tehdy mu teta odpovédela. A odpovidala velice dlouho, az z toho
byla unavend. Az pozdéji zjistila, ze vysvétluje i to, co jiz jednou
objasnila. Chlapec, kdyZ ob¢hl celou mistnost, zacal zkoumat znovu
jiz prozkoumané, a protoze v jeho hlaveé nezistalo jediné z tetinych
slov, hned se pidil po diavodu existence té ¢i oné véci. Kdyz uz mu
teta odmitla dal odpovidat, svésil ret a zmizel ji z dohledu. Véftila, ze
se 0 n¢j nemusi strachovat.

Vydrzela vSechny otazky mésic a potom ho vratila rodiné. Nefekla
jediné slovo a rychle odjela. Jeji sestra si toho pranic nevsimala, tolik
libala synacka, ktery se ji navratil. Brzy ale poznala, Ze jeji sestra
selhala, ze se ji nepodatilo ukojit détsky hlad, a tak, plna zoufalstvi,
chlapci vécné otazky zakazala.

Ani to vSak nechtél klucina slySet a stejné se tdzal znovu na jiz
vysvétlené.

V jeho hlavé neuvizlo docela nic, jen myslenky, zatim drobné, jez
mu nedaly pokoje.

Jak rostl, mysleli si rodice, Ze se zméni. Ze dychtivost pomine
a najde si mezi lidmi vlastni misto. Otec si myslel na synka statného,
vhodného k dennodenni prici, ale chlapec byl tak nesikovny, ze
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pokazil i tu nejjednodussi véc. Brzy nad nim mavl rukou a smifil se
s tim, ze vlastné zadné dité nema.

»Mam o néj strach, muzi,” fekla matka. ,,Pfichazi do telecich, pra-
vila jeste, kdyz se zdélo, Zze chot’ nenaslouchd a skute¢né spi, ,,a kdo
vi, co pak s nim bude? VSichni se mu tfeba budou smat pro jeho
prazdnou hlavu.”

Manzel se zavrtél vedle ni na posteli a jakysi nesmysl mu skanul ze
rta. I ten Zené stacil, aby jej brala jako odpoved.

,»Vis,“ hlesla, ,,napadlo mne, Ze bych tfeba mohla poprosit tvého
bratra, aby... To mu pfece vibec nemtze uskodit. Trocha hrdosti!*

Kdo mlci, ten souhlasi.

,»Dobra, tak ja mu necham vzkazat. Ja vedéla, ze nebudes proti.

Potom i ona usnula.

Manzel se véru divil, kdyz pfed domem zastavil ki, co nesl jeho
elegantniho bratra. Byl to muz, ktery véfil jen sobé a kazdym opovr-
hoval — a nejvic svoji ptibuzenskou krvi. Seskocil ze zvifeciho hibetu
a vtrhl do staveni.

,»Tak co potfebujete tentokrat?“ zeptal se hned.

Svagrova pred ného poklekla, nebot’ védéla, jak dosici vlastniho,
a tolik se podbizela, tolik ptfikladala pod kotel jeho samolibosti, Zze
svolil a chlapce si odvezl.

Umistil jej v druziné svych rolnikt a pékne jej peskoval a tak
dlouho si z ného pfed ostatnimi délal $aska, ze pro ného meli vsichni
jen posméch. Smali se jeho otevienym uUstim, prostoté i véénym otdz-
kam a jednou, jednou se dotkli posméchem chlapcovy duse, ze to
bylo, jako by ji probodli. Utekl s brekem a stryc ho musel dohonit.
Zastavil pfed nim svého koné a hned po chlapci skocil.

»Tak fekl, kdyz ho pfimackl k zemi, ,,ted’ dobfe poslouche;j. Jsi
takové nic, Ze bych té nikdy nevzal mezi své nadeniky, ale kdyz uz jsi
a kdyZz uz se s tebou ma muj bratr trapit, tak at’ to moc neboli. Zavti
tu svoji pusu, protoze ti z ni vychazi jen hloupost a puch, a pfestan se
jen ptat. Kdyz uz nejsi chytrolin, kdyz pro tebe maji vsichni jen hotky
smich, tak se musis zatvrdit a ukdzat jim, ze jsi néco vic, néco lepsiho.
Jen tak najdes cestu, ktera t¢ povede.”

Potom ho pustil a odjel. Jesté za nim volal, at’ se hned vrati na pole,
Ze tam ma praci.

A chlapec se opravdu vratil.

Privitali ho dal§im vysméchem, ale on jen zavtel pusu — radéji vtahl
v$echen vzduch z ust, aby je udrzel semknuté — a s hrdym postojem
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se vénoval svojf praci. Kdyz pfijel stryc na obhlidku, blysklo mu pote-
sene v ocich. Prito¢il se k synovci a $pitl mu, Ze prave tak je to dobfe
a at’ jen pokracuje.

A tak se tedy chlapec naucil pfecenit své nic.”

Bylo ticho. Borrago ani nedoc¢kal konce pfibe¢hu. Davno jiz spal.

»Potom se vratil domd,“ pokracovala tedy Ajuga ve vypravéni
zbylym bdicim. ,,I tam vSechny rozéiloval svou divérou v nic, jez mél
ve veliké lebcee. Jediné, co nedokazal odlozit s détskym oblec¢enim, byly
veené otazky. Kdyby snad dal svému zivotu spravny smér, mohl se
z né¢ho stat myslitel, nebot’ se zac¢al chvili pfed dvacatym rokem ptat na
opravdu hluboké myslenky. Avsak odpovedi, které nedostaval, ale ani
ty, jez si nasel sam, pro n¢ho nemely zadnou cenu, nebot’ mu sice do
hlavy vklouzly jednim uchem, ale druhym zase rychle utekly.

Vyrostl z ného pysny muz, co nikdy nic nedokazal, co nikdy nic
nevypatral, nikdy nenasel jedinou odpoved, co nikdy nic nepochopil,
ale ktery vSemi opovrhoval a sebe poklddal za nejlepsiho z nejlepsich,
ackoliv nemél docela nic, co by jej k tomu opraviiovalo.

Kdyz potom zemfel, zemé si koneéné oddychla — a s nf vsichni,
které obtézoval svym Zivotem.

Tak, to byl ptibéh o mylném pouceni. Libil...

Ajuga otazku nedokoncila. Nebylo komu ji klast, nebot’ to uz spali
vsichni.

7

Rano, kdyz je probudil neptijemny chlad, néco malo pojedli a Had
se rozhodl zkusit, co Medveéd dokaze. Celé dopoledne jej muéili uce-
nim kradezi véemi moznymi zptsoby. Hledali néco, ¢im se od nich
ligil. Cim by pro né mohl byt nenahraditelny. Chtéli toho vyuZit. Jen
Chmatak na to nemeél trpélivost a brzy se od nich oddélil

»AZ pfijdeme do mésta, bude se nam hodit,” pfesvédcoval ho Had
o néjaky cas pozdéji, kdyz se opét shledali.

»Je to dievo, odplivl si ale Chmatak a setfasl vidcovu ruku
z ramene. ,,Hlidka si ho vs§imne! Kazdému bude nipadny. Ja uz toho
mam dost! Jako by nestacila Ajuga, ktera se vzdycky zaplete do néjaké
bitky!“

,Co?“ skocila mu do feéi nazlobend divka. ,,Co jsi fikal*

Chmatak mlcel.

,»Klidné se tady s Medvédem dame na vlastni cestu. Ale uvidis, ze
ve mésté budes potfebovat hezkou divei tvaf, to jako moji, a sikovnou
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opi¢i pracku, to jako tu jeho. A ne jen jednu!® fekla a ukdzala pfitom
hlavou na Borraga.

,,Je mi to jednol“ vykfikl nahle Chmatdk, kdyZ nepfisel na nic jiného.

,»KdyZ je ti to jedno,” pravil Had s ismévem, ,,nema cenu o tom
rokovat. J4 jsem tu vidce a ja toho kluka chci. Urcité na néco uzitec-
ného ptijdeme!*

Rozmiska vsak vsechny zatézkala. Den byl razem méné piijemny.
Had, Kastan a Stistko znovu Borraga zkouseli, ale ve viem byl pra-
meérny. Kozel, sedici na zemi, provazel vSechny chlapcovy pokusy, jak
okrast Kastana, pobavenym dsmévem. Zac¢al mu udélovat rady. Ajuga
se od nich odd¢lila a shanéla dalsi jidlo, protoze slunce uz bylo v polo-
viné své dennf pouti a protoze se drzela staré pravdy, ze hlad je nej-
hortsi ze vSech utrpeni, ktera zivot pfinasi.

,»Z toho kluka nic nebude!* vedl si svou Chmatak, tentokrat pfi jidle.
,,Nema to cenu.”

,»Vsechno ma cenu,” odvétil Had. ,Uz ale pfestaneme s hranim.
Musime dal. Hlidka tu bude co nevidét.

Brzy po jidle vyrazili. Nevratili se jiz na prasnou stezku, ale dali
se rovnou za sluncem. Tentokrat to byl Kozel, kdo cestou brucel do
svého Sedého vousu. Népad sejit z cesty se mu nelibil. Uz proto, Ze se
mu $patné $lo. Had vSak rozkazal a odmitl se vratit.

8

Se zapadajicim sluncem se pfiblizili k malé osadé. MuZi se prave vra-
celi k domovim, zatimco Zeny obstaravaly domaci zvifata a vlastni
drobotu, co se jim motala kolem sukni a vésela se na né. Ves leZela
v mirném svahu. Kastan uz se chtél rozbéhnout dolt mezi staveni, ale
Had jej slovem zadrzel.

,»Nikam! fekl mu pak, kdyz se Kastan dozadoval odpovédi, proc
nemuze dojit pro par slipek.

,,Bude to kol pro naseho nového ¢lenal” potutelné se usmal Had.

Borrago polkl a zada se mu nahrbila.

,Podivejte! vykfikl Chmatdk. ,,Vzdyt’ to dité ma strach!*

|¢¢ J¢¢

,,To neni pravdal® narovnal se hned Borrago. ,,Strach? Ja?

,,Ticho uz!“ rozkazal Had. ,,Nechte toho!* Klekl si na kolena a zadi-
val se chlapci do tvéfe, drze ho za ramena. ,,Ted ukazes, v ¢em je tvoje
vyhoda. KdyzZ uspéjes, stanes se skute¢nym c¢lenem mé tlupy a budeme
té uctivat. Pokud ale selzes, zustanes tady a pujdes si vlastni cestou.
Pro nic za nic té zivit nebudu.
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Ajuga se zpoza Hadovych ramen na Borraga povzbudivé usmala.
»Tak uz béz, klukul® postrcil ho Had a vsichni se chvili divali, jak
se zene ze striné mezi staveni.

9
Borrago bézel ke vsi a chvilemi se otacel, jestli se za nim jeho novi
znami divaji. Nevidél vSak nikoho. N¢kam se ukryli. Byl za to rad,
nechtél, aby ho sledovali. Duse v ném byla malinka, ustraseny pot
se z n¢ho zacal lit, takze kdyZ vbéhl mezi prvni dvé chalupy, byl cely
mokry, jako kdyby ho prave vytahli ze studny.
Vrazil do néjaké Zeny, ktera v té chvili rizné vykrocila pfes cesticku.
»Davej pozor!®“ vykfikla, kdyz se od ni odrazil a padl na zadek do
travy. ProhliZela si ho s nedavérou.

1¢¢

,»Co jsi zac?“ ptala se a kousek ustoupila, aby k ni nemél tak blizko.

,,Jsem Borrago,” odpovedel difv, nez si stacil odpoved rozmyslet.

»INO, to je pekné, ale co jsi za¢?* ptala se dal Zena.

,»Kluk,” fekl jediné, co jej napadlo.

K jeho uzasu se zacala smat. Velice nahlas, az mu to pfipadalo
divné.

,»Pro¢ se mi smejeter” fekl potom, kdyz se postavil.

»To nic, chlapce,” odpovidala. ,,Jen jsi mé pobavil. Proto se pfece

1€

nemusis$ zlobit!”“ Kdyz ji potom smich pfesel, a Ze to trvalo fadnou
dobu, protoze mala Borragova tvaf, co se vrastila urazenym pobou-
fenim, ji lechtala vic nez stovka peficek, zeptala se: ,,Co tu vlastné
hledas? Kde mas rodice?*

»Rodice jsou mrtvi,“ fekl a podival se na $picky umounénych
nohou.

LIy se toulasr* zhrozila se.

V tu chvili se Borrago ohlédl k vrchu kopecka, kde hledal své nové
druhy.

»Neékdo té honir® ptala se zena dal, nebot’ se ji zdalo, Zze chlapce
jima strach.

,,N-ne,“ hlesl, ale neuvéfila mu.

» Iy mij chudackul® zakvilela a uz strkala Borraga z cesty. ,,Ut{k4s
k ptibuznym?*“ Nedala mu ale moznost odpovédét a uz zase breben-
tila dal. Zavedla ho do svého staveni, kam se jesté nevratil manzel. Jej
tfi déti se na Borraga divaly vylekané, jako by to byl maly cert.

»Nebojte se, déti,“ fekla Zena, ,,to neni zadné strasidlo. Je to chla-
pec!l® Musila se znovu usmat. ,,Diame mu najist a ty, Papavere,” fekla
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synkovi, ,,ty mu das jedny svoje Saty. Ty staré, co uz jsi je davno
nechtél nosit,”“ upfesnila, kdyz se synek, asi tak v Borragové veku,
napiimil a zalozil si ruce v bok. ,,Moc se netvaf,” napomenula jej
matka, ,,dobfe vim, jak jsi je schvalné trhal, abychom ti s tatinkem
dali Gplné novél“ Chlapec se znovu posadil a otocil se k matce zady.

»Ten je ale $pinavy,” usklibla se holcicka, kdyZ se k Borragovi baz-
livé piiblizila.

»To veru je, fekla matka. ,,VSak ho taky stréime pod vodu, usmala
se a polozila pfed Borraga kus chleba.

,» 10 je pro mne?* zeptal se.

,»No to se vi, ze ne pro domaci skfitky,” spraskla ruce Zena. ,,Tém
davame drobecky. Ale takovy kluk, jako jsi ty, potfebuje fadny krajic.
Nu, jez!*

Sotva mrkla a bylo po krajici. Borrago jej zhltnul dfiv, nez se stacila
nadechnout. Ukrojila mu dal$f kus, ten se ji ale zdal byt pfilis veliky,
tak jej kus odtrhla a jednu z ¢asti chlapci podala. ,,Jesté si vezmi tohle,
ale uz to tak nehltej!*

Borrago ale jinak jist neumel. Chléb mel hnedle v sobé.

,»Vic uz nedostanes, rozhodla Zena. ,,Zda se mi, Zze bys snédl
v$echno, co bych ti podala, a nikdy by tvému hladu nebyl konec. Je
mi to lito,” pfiznala, ,ale vic ti opravdu dit nemohu. Ted pojd, at’
z tebe smyjeme tu $pinu. Jestli té honi, tak az budes ¢isty, nikdo té
nepoznal*

Zavedla Borraga ke studni, sundala z n¢ho obleceni, ze kterého se
vyvalila oblaka prachu, ktery se na néj béhem let nalepil a ktery Zzadny
dést’ nesmyl. Potom vzala dzber plny vody a na chlapce jej vychrstla.
Kdyz ho pak znovu polila, Spina se odplavila a zistalo docela bilé
hubené télo, samy $ram, tetelici se chladem. Najednou bylo po statec-
ném medvédovi. Pfed Zenou stal stydlivy chlapec, sotva kacatko, ne-li
kufitko, co objevuje svét.

1<

,»Iys toho musel vytrpét!“ politovala ho a hned nabirala dalsi vodu.

,Uz n...nel“ cvakaly Borragovi zuby.

»Ale ano,“ kyvla zena. ,,Uz jen jednou.“ A chrstla po ném dalsi
ledovou zaplavu. To uz chlapec vykfikl a nohy se mu slabost{ pod-
lomily. Zena odhodila dfevénou nadobu, chytila mokrého chlapce
a rychle ho vedla do staveni, halic ho do spésné odvazané zastery.
Usadila jej ke kamnam, které nasytila §tédrou porci dfeva.

»Rychle se ohfej!*
se brzy vrati a nemél by asi radost, kdyby té u nas nasel. Dneska je

fekla Borragovi a divala se z okna. ,,Mj muz
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zakdzano mit u sebe cizi lidi. Zvlast’ takové... takové, jako jsi ty,
dodala rychle. Zatim vynasla pro Borraga nové obleceni. KdyZ uz byl
suchy, zac¢ala mu poméhat s oblékanim.

»Neni to nic tzasného,“ omlouvala se mu jeste, ,,ale rozhodné to
nen{ §pinavé.

Opravdu, latka byla na nékterych mistech sice prodfena, ale pofad si
obleceni vedlo lépe nez to staré, co zustalo lezet kdesi venku. Rukavy
ani nohavice nebyly Borragovi kratké, takze razem vypadal jen jako
ditko z chudé rodiny, a ne umounény tulak.

»Vezmi si tyhle boty,“ fekla potom a podavala je chlapci. Ten si
osoupané stfevice nasadil a bedlivé si je prohlizel. Byly o moc lepsi
nez ty kusy hadru, kterymi si dosud obvazoval nohy az ke kotnikam,
kde je stahoval fezajicim provazkem.

»Ukaz!“ chytila Zena Borraga za vlasy a chmatla po velikém nozi.
,jesté. ..

Polekany chlapec vykfikl a ohnal se po ni tak, Ze ji odstrcil.
Zavravorala a padla na zem. Nuz se ji svezl po ruce a krev, véznéna
dosud v zilach, vylévala se z dlané ven. Déti zacaly ihned kvilet stra-
chy o svoji maminku, zatimco Borrago, vydéseny tim, co zpusobil,
vyrazil ze staveni.

,»Pockejl“ vykfikla Zena. ,,Chtéla jsem jen...

Bylo ale pozdé. Vydéseny chlapec utikal zpatky do kopce, kudy
prve pfibehl.

10

Borrago prchal pfed sebou samym. Ta zena na n¢j byla tak hodna
a jak se ji odménil? Piedstavoval si ji mrtvou, jeji déti zoufale kfi¢ic
a jejiho muze bésniciho zlosti. Mozna ze ho pronasleduje. Za chvili
ho dohoni a...

Ze strany do n¢j kdosi vrazil tak prudce, ze ztratil rovnovahu a padl
na zem.

»Kam ten spéch, panackur® vykfikl utoénik a kolenem jej pfitlacil
k zemi. ,,Copak ti maminka dala na cestu, Ze tolik pospich4s?

Ne¢kdo dalsi mu zacal satrat po kapsach, které vsak byly docela
prazdné.

,»Nic nemd, fekl divéi hlas a Borrago ho poznal. Byla to Ajuga.

,Pust’te mél“ vykfikl do ticha.

,»Oho“ ekl nekdo nad nim. Byl si jisty, ze je to Had. ,,Abys na nds
postval svého tatu?*
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,»Ne,“ fekl Borrago. ,,Nemam pfece tatu, Hade!*

,Co?“ ozvalo se jen. Tlak na ziddech polevil. Cisi ruka, silna
a mozolnata, jist¢ Chmatakova, jej pfevratila na zada.

,»INo to snad ne!l“ vykfikl Had, kdyZ se podival do Borragovy cisté
tvafe. Pleskl se pfitom do stehen, jako by se chtél ujistit, ze nespi.
Podal chlapci ruku a pomohl mu vstat. ,,Ukaz se,” fekl potom a otacel
s nim jako s kacou. ,,Kdes k tomu pfisel?*

WJa..

,»Vypada jako $asek

|¢¢

zabrucel popuzené Chmatak.

Je¢ x

»Moc mu to slusil“ fekla naopak Ajuga. ,,Konecné vypada jako clo-
vek. Ted i ja vam vedle néj musim pfipadat jako $mudla.“ Divala se
na svoje potrhané umounéné kalhoty, co se jf lepily na stihlé nozky.
» Iy kluku,” usmal se Kozel a rozcuchal mu vlasy. ,,Mysleli jsme
sice, ze dostaneme néco k vecefi, ale tebe jist nebudeme. To uz jsme
tu jednou méli. To ti feknu, ty ses ale zmeénill
A
,»No ano, ty,” usmal se znovu Kozel.
,»Pojd’te, zavelel Had, ,,jdeme odsud. Dffv neZ nas tu nékdo objevi.
,»Muzu tedy s vami zastat?“ zeptal se nesméle Borrago.
,»To se vi, placl ho pfes zada Kastan.
,,Co mam s tebou délat?“ fekl daleko méné vesele Had.
,»Ale no tak, blyskl po ném zlatymi zuby Stistko.
,,Copak vime, k ¢emu nam bude?* stal si za svym Had.
,»K ni¢emu, to vam feknu hned! hned si pfisadil Chmatdk.
,Kdyz uz, tak nam bude opatfovat nové hadry!“ zasmal se Stistko.
,»,Na to, zd4a se, ma talentu dost.”

»No...“ promnul si Had bradu. ,,Jesté uvidime.”
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Princ Thymus rostl, byl vzdélavan, posilovan v umén{ boje a byla mu
v§tépovana vira, ktera se vSak nikdy nedotkla jeho srdce. A tak jediné,
co jej skute¢né zajimalo, bylo dobré jidlo, jez mu otupovalo mysl
a zmékceovalo pohodlné télo. A magie. Kral, otec, se snazil jeho zali-
benf odvratit, avsak princ si pamatoval, co vidél, a nedal si to vymlu-
vit. Kazdy dalsi otctv vypad proti kouzlum jen posiloval chlapcovy
tajnosnubné sklony.

Thymus hledal v knihach jakékoliv zminky o ¢emkoliv, co se pojilo
s magif. Nejvice miloval povésti a legendy, jez jitfily jeho fantazii
a budily v ném nadéji. Byly to jediné knihy, ve kterych se o tako-
vych schopnostech vibec mluvilo. Nékteré, ty nejstraslivéjsi, cetl
princ nékolikrat, vzdy vzrusen pfedstavou i obavou, ze vstoupi otec
a nachyta ho nad takovym mrhanim casem.

Blahovy kral. Netusil, Ze jeho snaha byla davno zhacena. Jak trou-
falé bylo myslet si, Ze by princ zapomnél na to strasné predstaveni.
Na bytost, co vystoupila z temnoty, Stin, jenz prince désil i po letech.
Désil a vzrusoval. Daval mu jistotu, Ze netusené sily skutecné existuji.

Princ kouzla zboznoval, ne vsak ty povedené kousky podvod-
nikd, jez obdivoval, kdyz byl jest¢ ditkem. Témi pohrdal a pohrdal
i vlastnf prostoduchosti Nynf se zajimal o skute¢nou magii. O silu,
jez dokaze zménit b¢h svéta. Jez dokaze vyvratit vse, co dosud pevné
stalo. Nedbal o moc bylin, o silu pfirodn{ krasy. To, po ¢em touzil,
byly magické pfedméty, nejvice pak amulety. Tolik toho cetl o moci
kamend, jez dokazi netusené véci, ze si pral néjaky takovy mit. Uceni
a dospivani vsak z ného tyto nové zajmy pomalu vytloukaly.

Pozdéji, kdyz uz pro ného povésti nebyly ni¢im zajimavé, dostal od
otce vychovatele, muze, jenz stiezil nejedno tajemstvi, jenz kazdého
udivoval svymi rukavicemi, které nikdy nesundaval, a svym pfitelem,
Stestim, jez pfi ném stalo za kazdé situace.
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Tento muz jednoho dne zavedl prince do svych komnat a usadil ho
do kfesla. Sundal si plast’ z hadich kazi a sedl si naproti princi.

»Nadesel muj cas,” fekl svému svéfenci. ,,Je tfeba probudit v tobé
to, co usnulo, pokracoval ucitel. ,,Citim to v tobé. Hlad, ktery v sobé
nosis, upadd. Je tfeba myslet na to, Ze kdo neji, umira. A ja jsem tu
proto, abych té nasytil.

,»J4 vam nerozumim, pfiznal Thymus.

»Musim ti néco ukazat!” pravil muz a rychle vstal. Zmizel za
dvetfmi vedlejs$i komory, a kdyz se vratil, tfimal v rukou cosi prekryté
tmavou latkou.

»oundej ten samet,” pozadal prince. Princ zbledl, kdyz spatfil usek-
nutou ruku, plovouci v hustém zelenavém roztoku, jimz byla az do
posledku vyplnéna sklenéna nadoba okrouhlého tvaru.

,»Ia ruka zde,” fekl rozechvelym hlasem ucitel, divaje se na nehybné
prsty bez nehtq, ,,mi ukazala, kde je ma budoucnost. Kam mam smeé-
fovat své kroky. A nezlob se, princi, vidim na tob¢, Ze sim nevis,
jakou Ze cestou se mas dat. Ze nevis, kde vlastné je tvé misto. Ano,
kral neveri, ale nenf to #ikdo, jen tvij otec. A to nic neznamena,
v porovnani s magii.“

Thymus polkl horkou slinu.

,»Pro¢ myslis, Zze jsem zde? Kdo mne zavedl do vasi fiSe? Byla to
ta ruka, kterou ti nabizim. Vezmi bariku do rukou a pevné ji sevti
celymi dlanémi tak, aby teplo z tvého Zivota probudilo tento vzacny
artefakt.” Hlas mu skifpal a vrzal, jako kolo starého mlyna. ,,Nemrkej
a bedlivé se divej.”

Kdyz princ chytl pevné barnku, ucitel o dva kroky poodstoupil.

Thymus mél rizem dlané zpocené a nadoba mu zacala prokluzovat.
Snazil se ji vsak drzet pevné. Tak pevneé, az jej chytaly kfece. V zele-
ném laku se pocaly objevovat bublinky a sklo bylo vbrzku teplé. Ruka
v bance zakfupala, kdyz se ji kfecovité roztahly prsty. Probudila se.
Otocila se v nalevu jako vesela rybka a pfi kazdém pohybu se ji pod
napjatou pokozkou zahybaly praskajici klouby. Po nékolika otockach
strnula a za dal$i chvili se semkla v pést. Thymus slysel, jak ucitel
zadrzel v tu chvili dech.

Magicka ruka uvolnila sevieni a odhalila bilou bublinu, v jejimz
stfedu to pocalo jiskfit barvami. Ruka sebou $kubla a bublina se zvet-
sila. Princ v ni spatfil svou napln zivota. Zdésil se vidéného a nadobu
upustil. S tfeskotem dopadla na zem, zelena tekutina vysplichla na
vsechny strany a useknutd ruka ztstala lezet mezi stiepy. Nékolikrat
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sebou mrskla a pak se na vzduchu zacala rozpadat. Kaze se z nf odlou-
pavala, vlhké maso sesychalo a ptimo pfed o¢ima mizelo. Kastky se
rozpadaly a kousicky kloubnich hlavic se rozkutalely do vsech koutt.

Ucitel kvilel, snazil se zkdze zabranit, ale nepodafilo se mu to. Pln
zoufalstvi se ohnal po svéfenci a udefil jej do zatylku. Rana to byla
strasliva, az se chlapci zacernalo pied oc¢ima. Na zem cosi s tfesknu-
tim dopadlo. Byla to rukavice, z jejihoz okraje vykukoval kus dfevené
nasady.

,»Vy...“ hlesl chlapec a usko¢il pfed dalsim vychovatelovym vypa-
dem. ,,To byla vase...”

Ten se sehnul pro umelou ruku, a kdyz si ji srouboval na veliky
kovovy trn, jejz mél narazeny v pahylu paze, Thymus vytrhl dvefe
a hnal se pro pomoc.

Ucitel vedel, ze je pozdé. Priskocil k oknu, rozrazil ho, vyhoupl
se na né¢j a skocil. Kdyz straze pfibéhly pro bidného muze, byla jiz
komnata prazdna. Nikde v okoli se nenaslo nic, co by naznacovalo,
kam se podel.

Mezitim kralevic vzrusené vypravel otci o vychovateli. Zamlcel
ovsem to hlavni. Pravdu. Tvrdil, Ze ucitel chtél znat budouci plany
kralovych tazeni do sousednich fi3i a Ze mu princ state¢né odolal. To
ze muze rozzufilo a chtél prince zavrazdit.

Vedeél dobte, ze by si od otce vyslouzil trest, kdyby mu vypravel
o ruce, co davno odseknutd od zbytku paze krouzila v zeleném laku
a ukazovala vahavci smér.

2
I kdyZ Thymus nemél s magii dobré zkusenosti, vydal se za budouc-
nosti, kterou mu ruka vyjevila. Vsechno vsak provadel tajné, nebot’
otec, v té dobé jiz starnouci kral, jej stale bedlive hlidal. Snazil se
vystopovat, zda v princi neveézi jeho dfivejsi laska, a pro jistotu ¢asto
opakoval, jaka podvodna chatra jsou ti, co se magy zvou.

Jednou se stalo, ze kouzelnicky spolek napadl sousedni isi a padlo
jim pod rukama sdostatek prostého i vzneseného lidu, aby to vydésilo
i Thymova otce. Ten ihned uspofadal tazeni, a protoze byl dobrym
vojevidcem, zlotfilé kouzelniky pochytal. Nechal jim vyfezat jazyky
a usekat ruce, aby jej nemohli napadnout ani slovem, ani ¢inem.
Neznaly tajnych schopnosti, ponechal jim o¢i, byt’ ho jeho poboénik
pfed tim varoval. Pfivazali je na vozy a dovezli do kralovského palace,
kde je pfipoutali ke klim a oblozili kolem nich suché klesti.
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Vazeni Ctenéfi, prave jste docetli ukazku z knihy Legendy.
Pokud se Vam ukazka libila, na nasem webu si miiZete zakoupit celou knihu.



